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Naslovna slika je velikonoéni motiv
iz slovenske cerkve svetega Rafaela
(Merrylands) v Sydneyu.

+ + +

PREDLANSKIM je nada uprava
naredila napako oz. v predboZi¢ni
naglici pozabila priloiti kuverto z
naslovom, ki spomni naroénika in
mu olaj$a poslati odrezek koledarja
z narotnino. Veliko bralcev je zara-
di tega lani pozabilo poravnati na-
roénino. Letos smo napako popravi-
li. Naroéniki kuverte pridno vracajo
z naroénino, nekateri za dve leti ker
so lani opustili; drugi pa so seveda
pozabili, da je lanska narotnina se
neporavnana. Ngj jih tu spomnim
na morebitni dolg. Je pa letos nekaj
dolgoletnih dolZnikov poslalo vetjo
vsoto. Teh sem posebej vesel, ob-
enem pa sem zadovoljen, da jim za-
radi dolga nisem ustavil MISLI.

Doslej uprava, zdaj naj spregovori
urednik:Nekaterim je bil odved &la-
nek Gerdenove JoZice “’Dragi rojaki
- Slovenci kremeniti!” Je pa iskren
in je zato bil vreden objave. Nesmi-
selno je masiti usta in usesa ter za-
krivati oti, ko bi lahko marsikatere
skupne probleme refevali z moZa-
tim razgovorom, s popravo napak in
delom z roko v roki. Ce tega ne zna-
mo ali noéemo, je z nami nekaj na-
robe in nas je lahko sram.Zato sem
zdaj objavil tudi (Ze v prejsnji Ste-
vilki napovedan) dlanek JoZi¢inih o-
pazovanj na geelongski konferenci
“Pathway to Unity”. Da je pisan iz
srca iskreno, ne dvomim. [n prav te
iskrenosti nasi skupnosti manjka, se
mi zdi. Naj bo ¢lanek sprejet tako
iskreno kot fe bil pisan in objavijen,
pa do prave sloZnosti nismo dalec.

— Urednik in upravnik

\)
GNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Postnina v ceni knjig ni vkljucena,
¢e vam jih moramo poslati po posti.

UCIMO SE SLOVENSKO — I. del —Odli¢na metoda pouka mladine
osnovnih $ol — Melbournske uditeljice Draga Gelt, Magda Pifotek in Ma-
rija Penca — Cena 10 dolarjev. Res koristen dar mladim znancem.

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA. LDEL (SLOVENIAN LAN-
GAUGE MANUAL. PART L Cena 12 dolarjev. Zal je drugi del posel in
nove izdaje najbr ne bo. Slovenian Research Center of America.

SLOVENSKO SLOVSTVO — BERILO (SLOVENIAN LITERARY
READER) — A. L. Ceferin (ed.) — Cena 11 dolarjev.

SLOVENSKE NARODNE PESMI — SLOVENIAN FOLK SONGS —
A. L. Ceferin (ed.) — Cena knjizice z audio-kaseto vred 6 dolarjev.

THE SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES — V angle§¢ini
je napisala slovensko zgodovino Draga Gelt. S $tevilnimi slikami oprem-
ljena knjiga je izsla v Melbournu. Cena 22 dolarjev.

OBRISI DRUZBENE PREOSNOVE —Knjiga zanimivih esejev Dr.M.
Kremzarja (Argentina) o preosnovi druzbe. Cena 10 dolarjev.

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa Karla Mauserja iz Ziv-
lienja v Sloveniji med revolucijo in takoj po njej. Zares vredna branja.
Zadnijo izdajo v Stirih knjigah dobite za ceno 35 dolarjev.

STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM, II. del. — Za-
nimiva §tudija razvoja dogodkov 1941 — 1945 v Sloveniji. Spisal Stane
Kos. Cena 27 dolarjev. (Cena za prvi in drugi del skupaj je 40 dolarjev.)

SKOF ROZMAN, L, II. in IIL. del. — ObseZno delo dr. J. Kolari&a,
podprto s $tevilnimi dokumenti. Cena vseh treh zajetnih knjig skupaj je
40 dolarjev. Samo zadnja knjiga (I11. del) je 28 dolarjev.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiogra-
fija pokojnega izseljenskega duhovnika v Angliji Msgr. Ignacija Kunst-
lja. Cena 3 dolarje.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO — Izjave prid o te-
harskih dogodkih v letu 1945 po kon&ani revoluciji. Cena 4 dolarje.

PISMA MRTVEMU BRATU — Topli spomini na brata — Avtor je
duhovnik lazarist Franc Sodja — Cena 12 dolarjev.

PRED VRATI PEKLA — Duhovnik lazarist Franc Sodja opisuje v
£ivo Zivljenje v ljubljanskih zaporih po konfani vojni. — Cena 8 dolarjev.

JESENSKO LISTIE — Prva pesniska zbirka adelaidskega pesnika Iva-

na Burnika — Legifa. Ves dobidek je namenjen ljubljanski otroski bol-
nifnici. Cena 10 dolarjev.
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ZEV JE?
ALELUSAZ

VELIKA NOC, nam kristjanom najvelji praznik, vsem lju-
dem dobre volje pa najvelfi simbol: ljubezen je mocnej¥a kot
hudobija, Xivljenje je moénejse kot smrt. Ne rodimo se v senci
vseprisotnega Nesmisla, ne rastemo, ne delamo in ne gradimo
sebe, sveta in drufbe za konéni Nié. Vse se razvija in steka v
Polnost, v Boga. Kristusova smrt in vstajenje sta nam poro-
{tvo in pot.

VELIKA NOC je predvsem resnicnost. Vsa pretresijiva sim-
bolika kriZa in vzvifena simbolika luéi in vstajenja je zgrajena
na zgodovinski resnici. Jezus iz Nazareta, ta dobri &lovek, je
zares umrl, umrl stra¥ne smrti, ki je povsem otitna. In prav
tako je zares spet prisel med svoje Ziv, spremenjen, poveliéan,
nov &lovek. To je na vse moZne naline izpri¥ano dejstvo. Vi-
deli so ga, se ga dotikali, z njim govorili, hodili in jedli, na
razliénih krajih in ob vsaki dnevni uri. Bistvene dufevne spre-
membe udencev, skladnost oznanjevanja sirom po svetu, pa
vztrajnost v tolikih preizkusnjah in muteniftvih, povsem novo
razmerje do Zivljenja, do vere, naroda in sveta . . . vsaka stvar
zase in vse skupaj so pal ena sama velika pria, tudi danes
trdna in fiva: Kristus je vstal, zares je vstal.

VELIKA NO& je izpolnjena obljuba in rojstvo novega bok-
jega ljudstva. Jahve, Bog, je rekel Abrahamu, da bo ote velike
mnoZice, Stevilne kot je zvezd na nebu. To je bil smisel vseh
obljub in vseh irtev izvoljenega ljudstva. Gospod je rekel, da
bo povzdignjen na krit vse pritegnil k sebi. Zato se je Cerkev
nujno razdirila v vse kraje in kulture in nié je ne more zausta-
viti. Velitki petek in velika no¥ sta nale rojstvo in tu je nala
skrivnost.

VELIKA NOC je zlasti tudi veselje, trdnost in mir duha. Te-
ga ne morejo dovolj izraziti donele pesmi in vzkliki aleluje ne
prijateljska vo$éila in obiski ter velikonone dobrote in slo-
vesnosti, ker prevzema srce in duso do dna. Kristus je z vsta-
jenjem dokonéno potrdil svojo resnitnost. Bog nas je v njem
zares obiskal, postal nad Emanuel, sopotnik in prijatelj, Bog z
nami. Kristus je zares Bog in ljudje smo bokji otroci, poklica-
ni k poboZanstvenju.

VELIKA NOC pa je tudi veliko naroilo. Krsteni smo v
Kristusovo smrt in presli smo z njim v vstajenje. Greh nam ne
sme veé gospodariti, svet nas ne sme zvabiti. Trpljenje in smrt
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VELIKONOCNA
HVALNICA

V jutranji zarji vse Zari,
nebo odmeva v hvalnicah,
vsa zemlja vzklika radostna
pekel jeti in trepeta.

Vse poje hvalo Kristusu,
mogoéni kralj je zmagal smrt,
pogazil sile je pekla,
tlovestvo resil sufenjstva.

Zaman, tuvarji, strazite,
odvet sta skala in pedat.
Gospod je zmagoslavno vstal
in povelitan spet Zivi.

Veselje velike no&i

nam vedno bodi, Jezus, ti,
naj prerojeni z milostjo

s teboj se v slavi zdru2imo.

Naj slava, Jezus, ti doni,
od mrtvih vstal si in 2ivis,
Otetu, Duhu Svetemu
enako zdaj in vekomaj. Amen.
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nas ne smeta do konca zbegati in preplasiti — z vsem tem ra
tunamo, Vladati nam mora zakon svobode, ljubezni in edino
sti, samo to je vredno Kristusa in kristjanov.

VELIKA NOC je konéno trdno poro$tvo. Mi ljubimo svojc
domovino in skupaj z vsemi ljudmi gradimo svet pravicnosti
spostovanja in blaginje vseh in vsakogar. To moramo, to je
evangeljski zakon. A obenem potujemo v dom veénega Sonc
in Srele, kjer je sedaj Kristus z Otetom. V Svetem Duhu smc
zato zdruteni kot bratje in sestre v Cerkvi, ki nam je kot Ma
rija mati in uiteljica. Kristus nam je to z vstajenjem in slav
nim vnebohodom nepreklicno potrdil.

NI bilo bqlj neverjetnegaa obenem manj prifakovanega kli
ca kot:“ZIV JE! ZIVI! ON JE ZIV!” Nihée ni mogel in hote
tega verjeti, a prisilil jih je s svojim %ivljenjem. Zaludenje se je
spremenilo v veselje in moé, ki nima meje. Pri drugih pa i
strah, a brez potrebe. Kristus je vsem le prijatel], tudi tistim
ki so ga zavrgli in krifali, v srcu ali na lesu. Kristus 2ivi, pr
Oletu in v svetu, v nas in med nami samo za ljubezen, dobro
to, resnico.

“ON JE ZIv!” Las, goljufija in hudobija, ki so duhovn
smrt, se ga boje, mi vsi pa se ga veselimo. Zivi Kristus j

wljenje.
Po “Druzini’

VSE BLAGOSLOVE

VELIKE NOCI

ROJAKOM SIRNE AVSTRALIJE,
KI V SKUPNI VERI

V KRISTUSOVO VSTAJENJE
PRIEAKUJEMO TUDI NASE POVELIGANJ!
TO VAM ZELE

VASI DUHOVNIKI IN SESTRI

TER POSINOVLJENI MISIJONARJI.
ENAKO VSEM NAROCNIKOM

IN BRALCEM “MISLI",
SOTRUDNIKOM IN SODELAVCEM
UREDNISTVO IN UPRAVA .

Misli, marec 19€



SPOMINI
NA

VELIKO NOC

VELIKONOCNI TEDEN je vsa soseska skupaj do-
zivljala. Na cvetno nedeljo so otroci prihiteli v cerkev
k masi z “bigdvenco”, zajetno butaro iz pletenega vr-
bovega gibja, okraseno s pisanimi trakovi in vsakovrst-
nim pomladanskim zelenjem, s privezanimi smokva-
mi, pomaran¢ami in rdeéimi jabolki, okronano z brin-
jem in oljénimi vejicami. Cim veéja butara, tem veéji
ponos in ugled. Spominjam se nenavadnih butar iz
sosednje kmecke vasi. Velike so bile, zdele so se nam
kot baroéni oltarni stebri, dva fanta sta morala nositi
po eno. To je bilo obcudovanje!

Ko so zvonovi poleteli v Rim, smo mi pobiéi zaceli
vrteti raglje. Pri masi so ministrantje rabili lesena klo-
potala namesto zvoncev, k sluibi bozji pa je klicala
velika raglja, mogoéna, lesena ropotulja v obliki An-
drejevega kriza, ki se je oglasala dale¢ naokrog. Z njo
so “zvonili” tudi opoldan. Na veliki cetrtek je Zupnik
v cerkvi prizgal trinajst sve¢, kolikor je bilo navzocéih
pri zadnji vecerji. Svece so bile zataknjene na triogla-
to stojalo in so edine razsvetljevale zatemnjeno cerkev
in zastrte oltarje. V tem misti¢nem polmraku so peli
psalme. Po vsakem psalmu so ugasnili eno sveco; ko
so ugasnili zadnjo, je bila poboZnost konéana.

Takoj po cvetni nedelji so zaceli postavljati bozji
grob, ki je bil zelo velik. Stransko kapelo v cerkvi so
spremenili v duhovno prizoriiée. Kulise so potegnili
prav do cerkvenega stropa. Poslikane so bile s prizori
krizevega pota. Pred boZjim grobom so strazili oboro-
Zenci, izrezljani iz lesa in pisano poslikani, v bojni
turski opravi, s helebardo v roki. Pri oltarju, ki je bil
namenjen samo svetemu grobu, sta kle¢ala dva angela,
sklonjena v molitvi in kadilnico vihté. Ta prizor pa je
bil se posebno uéinkovito opremljen s Stevilnimi le-
sketajocimi se kroglami vseh barv. Napolnjene s vodo
in z oljnatimi luckami za seboj so dajale toplo in bla-
go lué, ki je vabila k poboZnosti. Prav za prav je bilo
to prvo baroéno prizoriice, ki sem ga dozivel in o
njem mi je ostal nepozaben vtis.

Veliki petek je bil dan tihe, poboZne zbranosti.
Zdelo se je, kakor da bi njegov pomen zajel ves kraj.
Ljudje so prihajali v cerkev s pritajenimi koraki in 3e-
petaje. Vsak je stopil k bozjemu grobu, da bi odmolil
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molitvico in poljubil pet ran na izpostavljenem razpe-
lu v pocastitev Krizanega. Zvecer tega dne so peli v
misticnem cerkvenem mraku pasijonske pesmi. Po
koncani poboZnosti in ko je zadnji vernik odsel iz
cerkve, se je na mah zacelo prazni¢no velikonoéno
razpolozenje. Cerkovnik je s pomoéniki zacel priprav-
ljati vse za procesijo prihodnjega dne. Po klopeh so
postavili velika cerkvena bandera, tako tezka, da so
jih morali nositi po trije moZje, pa Se ti so imeli dosti
opravka, ¢e se je bilo treba upirati vetru. Zraven tega
pa e svetilke, ki so jih tudi nosili, nebo, velika posoda
z blagoslovljeno vodo, polena za blagoslovljeni ogenj
in nazadnje so slovesno okrasili Se oltarje, ki so bili
do tedaj v velikem tednu zagrnjeni.

Na veliko soboto so pred cerkvijo navsezgodaj bla-
goslavljali ogenj in vodo, doma pa se je zagelo zadnje
veliko pospravijanje, kuha in peka ter barvanje pirhov,
kar smo smeli otroci sami oskrbeti. Obdarovani smo
bili le z enim ali dvema pirhoma in — prav redkokdaj
— s sveZimi pomaranéami, ki so jih prodajale branjev-
ke iz Istre. Pred procesijo ob vstajenju so v farni cer-
kvi blagoslavljali “Zegen”. Bil je slikovit prizor, ko so
prazni¢no obleene Zene in dekleta prisle v cerkev,
na glavah pa nosile pisane, umetno spletene jerbase.
Bili so polni velikonoénih jedi, potic, gnjati, kranj-
skih klobas, pirhov, hrena, pomaran¢, vse to pa je bi-
lo pokrito s prti, ki so bili umetno vezeni z narodnimi
vzorci na belem platnu.
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Bri ko se je zmraéilo, se je vse zgrnilo k vstajenju.
Procesija je sla od cerkve dol po trgu, obsla skoraj vso
Kropo in ko se je vracala, jo je pozdravilo moéno
bucanje orgel. Zvonovi so se spet prvi¢ oglasili in zvo-
nili so kar naprej med vso procesijo, dokler ni vstal
Gospod in je izzvenela zadnja aleluja.

Slovesna masa na velikonoéno nedeljo, ki sem jo
dozivel kot ministrant, mi je ostala v spominu kot
najmocnejsi vtis otroStva. Skladnost glasbe, petja, vo-
nja po kadilu in sijaja zlato pretkanih masnih oblagil
me je popeljala v visje, lep3e svetove. Ko se oziram v
tiste davno minule éase, éutim, da je ta baro¢na ne-

beska lepota zbudila in bogatila v meni &ut za
umetnost.

Na velikonoéni ponedeljek popoldan po blagoslovu
je mlado in staro odslo na veliki travnik zunaj Krope,
za “‘dolgo njivo”. Bilo je pravo ljudsko romanje, pisan
obisk pomladanske narave, obenem pa spomin na sve-
topisemsko pripoved o dveh Kristusovih uéencih, ki
sta §la v Emavs. Na tem travniku se je zacelo Zivahno
vrvenje. Starejﬁi so privlekli iz cekarjev velikonoéne
]edl in so si privoi¢ili dobrot, mladina pa se je po svo-
je predala vsakovrstnim zabavam. Ze prej pa so dekle-
ta svoje izbrance obdarila s pirhi v znamenje naklo-
njenosti.

ANTON DERMOTA

Ekolooiia éloveske druzbe in vstali Kristus

EKOLOSKA VEST

EKOLOGIJA je beseda, ki se v sedanjih ¢asih prav
pogosto slifi. Pomeni pa zastrupljenje, okuZenje nara-
ve. Gre za problem, ki zaskrbljuje politike, gospodar-
stvenike, sociologe in tudi verske skupnosti. V Bazlu
v Svici so v letu 1989 o tem razpravljale kranske
Cerkve, leto kasneje pa v Seulu na Koreji ne samo
krdanske Cerkve, temveé tudi zastopniki drugih ver.
Gre torej pri tem tudi za moralni problem.

Zaradi tega tudi katoliska Cerkev posveda temu
problemu veliko pozornost. . Tako je sveti o¥e v svoji
poslanici za Dan miru 1990 spregovoril ravno o ekolo-
giji, med drugim tudi tole:*. . . Sprifo vedno vecjega
onesnaZenja okolja se tloveStvo vedno bolj zaveda, da
ne more Se naprej uporabljati zakladov zemlje, kakor
jih je v preteklosti (tj. brez odgovornosti, v iskanju
zgolj vedjega dobicka). Javno mnenje in odgovorni po-
litiki so zaskrbljeni . . . Tako se oblikuje ekolofka za-
vest, ki je ne smemo zamoriti, paé pa vzpodbujati, da
se razvija in dozoreva . . .”

V tem oziru so se v zadnjih asih pojavile posebne
stranke “zelenih™, ki si stavijo za cilj prav boj za gisto
okolje.

EKOLOGIJA IN IZVIR ZIVLIENJA

Vse to je lepo in prav. Toda imamo e drugo ekolo-
gijo, ki je bolj nevarna: to je ekologija ¢lovetke druZ-

36

be. Zastrupljenje £lovelkega Zivljenja in tlovebke druZ-
be. Gre za prestopke zoper peto in $esto boZjo zapo-
ved, ki ¥titita tlovekovo Zivljenje.

ilvljenje je za ¢loveka najvaZznejia tuzemska dobri-

lovek vse zrtvuje, da si ohrani Zivljenje, to vemo
vsi. In vendar se ekologija druZbe zatenja prav pri Ziv-
ljenju, pri spotetju novega tlovetkega bitja. Najprej
gre za to, kako gledamo in vrednostimo komaj spote-
to bitje. Je to tlovek ali ne, je to oseba ali le neka ne-
doloena stvarca?

Kadarkoli o tem razpravljajo na kongresih o bioeti-
ki, je s strani laicistov slifati neverjetne trditve, med
njimi, da prva dva tedna po spotetju embrio (oploje-
no jajéece) e ni tlovek. In ker ni tlovek, smemo po-
eti z njim karkoli,

Te nesmiselne a tako odloéilne trditve me spomin-
jajo na teorijo starih poganskih gr¥kih filozofov. Ti so
razlagali, da je tlovek najprej rastlina, potem Zival in
nato %ele umno bitje. Tako tlovek prehodi vse tri faze
¥ivljenja na zemlji.

Ekologija s clovekom se nadaljuje. Do dvanajstega
tedna po spocetju zakon dovoljuje abortus,In navadno
%enski, ki se tega posluZi, davkoplatevalci platujejo
bolnitke strotke. Ni¢ ne vpra$ajo, ali sogla¥amo, da
sev tak¥ne namene tro$i denar. To laicistilno gleda-
nje na Eloveka je Zal zajelo Ze ves razviti svet brez izje-
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me. Vendar se oglaSa — ne vest, ki je laicisti v tem ozi-
ru nimajo — temved zaskrbljenost zaradi posledic. Tu-
di v Sloveniji so ze za&eli zvoniti alarmni zvonec, kaj
bo s slovenskim narodom, e bo ¥e naprej toliko na-
trinih splavov in tako malo %ivo rojenih otrok. A si
ne delajo skrbi zaradi umorov nedolznih otrok, tem-
ved zaradi dejstva, da se bo ez ¥as drukba postarala
ter ne bo mladih delavcev, znanstvenikov, vojakov . . .
Zato se bodo pad priseljevali ljudje iz Tretjega sveta,
ki jih ta moderna kuga $e ni okuZila.

Dodajmo 3¢ manipuliranje s Elovedkimi zarodki,
kot bi §lo za krizanje vrtnic ali drugih ro¥ic. In ekolo-
gija z zatetki tlovekovega £ivljenja je popolna.

Ni pa ¥e dovolj. Clovek se boji trpljenja. Ko ne mo-
re vel uZivati zaradi bolezni ali starosti, naj se mu po-
maga, da lepo in brez boledin umrje. Ponekod so to
“prijetno smrt” fe uzakonili.

EKOLOGIJA DRUZINE

Pa pojdimo naprej. Oglejmo si dru%ino. Ta zibelka
tloveske drukbe doZivlja ni¢ manj hudo ekologijo.
Véasih so novoporotencem stavili slavoloke z napi-
som: Zvestoba do groba! Danes tega ne vidiS in ne sli-
§i ved. Uveljavila se je poroka cigana v Jurlilevih Ro-
kovnjadih:“In nomine patre, porotim te na kvatre;
ko drugo dobi, pa to zapustis.” Celo ta majhna vez
formalnega porofnega opreda pred dr¥avnim uslu-
bencem postaja odvel, kaj Yele cerkvena poroka.
Skupnega zivljenja ne samo brez cerkvene, temvet tu-
di brez civilne poroke je vedno vet. Zakonsko zvesto-

Velikonoé¢no jutro

Nedeljsko jutro — prazen grob
in sonéni zarki po bregeh,

tam na zvoniku in v oéeh

se sreda sama lesketa,

odsev odprtega neba:

Gospod je vstal!

Bandera silijo v nebo,
zvonovi vriskajo v pomlad,
kot 5li bi fantje vasovat,

kot $li bi svatje v sreéni dan,
zvonovi vriskajo ¥ez plan..
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bo celo zasmehujejo. “Kak3en tepec si, da si zvest
svoji ¥eni! Kako si nora, da si zvesta moZu!” To je
danes parola med ljudmi na splofno.

Posledice te ekologije so Ze opazne in zatenjajo
se skrbi. Te skrbi niso zajele samo Cerkve, marveé
tudi politike in sociologe. Alarmni zvonci so tudi
nove bolezni, kot so aids, uZivanje mamil; alkoholi-
zem, otroci brez enega ali drugega starba, razbite dru-
Yine, mladi, ki se-zmeraj tezje odloajo za poroko in
de in Se. Hude posledice te dru¥bene ekologije posta-
jajo vedno bolj vidne. Ali je kje resitev? Pri ljudeh go-
tovo ne!

ZDRAVILO JE VSTALI KRISTUS

Toda Kristus je priSel, da odreli celega tloveka, ta-
ko za tuzemsko sreto kot za veéno. Te dni sem sredal
mo%¥a, ki mi je rekel’“Gospod, kako sem srecen, da ste
me porotili; 28 let je tega, pa se nisem $e nikoli poke-
sal.”

Ce je Kristus potrdil, “kar je Bog zdruZil, tega naj
tlovek ne loéi”, ni tega rekel iz kake svojeglavnosti,
marved zato, ker je vedel, da je Bog ¢loveka ustvaril
za sreo v vednosti kot Ze tudi na tem svetu. Resnic-
nost svojega nauka je potrdil tudi s svojim vstajenjem.

Zato, $lovek, spoftuj naravo, ki jo je Bog ustvaril!
Se bolj pa spoStuj sebe in sodloveka, ker si ustvarjen
po boZji podobi in ker je zate Kristus trpel, umil in
tretji dan zmagoslavno vstal od mrtvih. To pa zato,
da bi bil ti sreen Ze tukaj in $e bolj enkrat v vednosti.

K. H.

R

D

Procesija se vije v breg,
po belih vaskih gre poteh,
in z njo prihaja Vstali sam.

Svetano stopajo ljudje,
tako je svetlo njih srce
ko v zarji nasmejanidan . . .

Marjan Jakopid
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»PATHWAY TO (DIS)UNITY« ?

Povedali so mi, da sem samo ““Observer” in ni¢ drugega — torej brez pravice sodelo-
vanja in %e manj soodloéanja. Z vso resnostjo — &etudi razotarana — sem sprejela to
dejstvo. Sem pa mnenja, da imam pravico svoje misli posredovati drugim, ki niso
bili povabljeni niti opazovati. Tu so moja iskrena osebna opazovanja — Jo%ica Gerden

Clanek “Slovenci kremeniti — bodimo tudi pleme-
niti!” sem v obliki pisma poslala pred nekaj meseci
mnogim rojakom po vsej Avstraliji in jih prosila, da
mi pomagajo razvozljati vzroke in probleme slovenske
razdvojenosti v Avstralifi ter najti skupno pot do ra-
zumevanja in sodelovanja v prihodnosti. Preprosto
nisern mogla razumeti, zakaj Slovenci po drugih krajih
Avstralije ne morejo 2iveti v slogi in se imeti lepo, ka-
kor se imamo v naSem mestu na tromeji. Nisem mogla
razumeti, zakaj so nekateri vodilni in vplivni &lani slo-
venskih drustev, ki so tudi moji prijatelji, stali nemo
ob strani, ali celo nasprotovali Slovenskim narodnim
svetom (S.N.S.) ob njihovem neutrudnem delu za
rodno domovino Slovenijo v najbolj kritiénih &asih,
ko je 8lo za njen obstoj, samostojnost in priznanje v
svetu. Zelela sem vedeti, zakaj so klubi morali biti v
tasu slovenske vojne za samostojnost in borbe za pri-
znanje kar naenkrat “nepoliticni”’? Hotela sem odgo-
vore za moje mnoge ZAKAJ? . . ., saj z novo, samo-
stojno in demokrati¢no rodno domovino bi se morali
tudi Slovenci po svetu pocutiti svobodne, lahko nam
bi bilo vsem lepo pri srcu ob konéni reditvi boletih
verig preteklosti.

Prejela sem precej pozitivnih odgovorov in izraze-
nih 2elja, naj nadaljujem z iskanjem resnice in se ne
pustim ustaviti od nikogar. Le par ‘prijateljev’, na ke-
terih pomo& sem najbolj rafunala, je ostalo brez be-
sed. Zalela sem e verjeti pesimistom, da so vse moje
besede bob ob steno in vse lepe Zelje le moje sanje.

V februarju pa sem na veliko presenedenje in po
&udnem nakljutju prejela kar dvakratno povabilo,
naj se udeleZzim konference PATHWAY TO UNITY
v Geelongu. KakSno presenelenje! “Torej vse moje
besede le niso bile bob ob steno”, sem si mislila. Pol-
na pozitivnih idej in upanja sem se povabilu odzvala
in se predstavila kot zastopnica slovenske skupnosti
Sunraysije.

Na moje veliko obludovanje je celotna organiza-
cija konference potekala brezhibno. Cestitke in za-
hvala za gostoljubnost gre gostiteljem, élanom Slo-
venskega kluba Ivana Cankarja v Geelongu. Marsikdo
bi rad imel tako dobro organizirano skupnost. Razen
pozdravnega govora Petra Mandelja, predsednika Sve-
ta slovenskih organizacij Viktorije, ki me je skoraj ma-
lo prestra$il, smo bili vsi gostje lepo sprejeti v Shire
of Corio ter se lepo imeii na sobotni veterni zabavi
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v Domu lvana Cankarja. Med vedernim sporedom je,
ob presenedenju mnogih, viktorijski predsednik Peter
Mandelj prejel priznanje v zahvalo za neutrudno delo
slovenski skupnosti vse Avstralije.

Drugi dan konference “Pathway to Unity’’ pa je bi-
lo vse bolj resno. Bila sem — na moje zaludenje —
opozorjena, da sem le OBSERVER - opazavalka (da
lahko komentiram, . . . but, please don’t say or ask
anything!” And of course | have no vote. That was
O.K., it was no need for voting, there was no chal-
lenge). Po slovesnih govorih in ustanovitvi novega
druStva COUNCIL OF SLOVENIAN ORGANIZA-
TIONS OF AUSTRALIA sem imela vtis, da so bila
vsa odgovorna mesta Ze vnaprej planirana in se var-
nostni krog tesno zapira. Predrznila sem se vprasati,
de se tudi druge organizacije lahko pridruzijo, . . . but
| was again reminded of my rights and my question
dismissed as “hypothetical”. Predsednik Sveta slo-
venskih organizacij Avstralije je postal g. Peter Man-
deli. Da pa ne bi Viktorija previadala, ima le Sest
glasov in preostala Avstralija Sest.

Proti koncu tega izrednega srecanja me je zabolelo
pri srcu. Poizkusala sem najti pozitivno stran takSnega
zdrukenja nekaterih, pa jo nisem mogla ugotoviti. Ne
razumem izjave, da bodo odslej naprej slovenski klubi
zaprosali za finantno pomoé#. Kaj jim doslej ni nihke
posredoval informacije, kako naj za finanéno pomot
zaprosifo? Neutemeljena je tudi izjava, da mora biti
le ena oseba, ki bo zastopala vse slovenstvo pri dréav-
nih organih, kar je nemogode. Iz izkusenj vem, da
vsaka dr2ava, vsako mesto in vsaka organizacija ima
svoje zastopnike. (Jaz sama sem &lanica mnogih orga-
nizacij, vendar zaradi svojega dela med priseljenci; da
pa sem Slovenka, je to le “bonus” za Slovence.)

Torej zakaj potreba po nekak$ni centralni oblasti?
Naso slovensko viado predstavija na$ zasludni &astni
konzul v Sydneyu, oba predstavnika SIM je slovenski
narod v Avstraliji demokratsko izvolil. Predstavnike
kilubov pa so izvolili élani —njim so odgovorni in lepe,
tetko zgrajene dvorane bi naj bile nepristransko na
razpolago vsem slovenskim rojakom.,

Seveda sem za pokteno sodelovanje in zdrufevanje
prav. vseh drultevin drugih nalih organizacij toda
ne le enostransko. In prepricana sem, da je za to veli-
na Slovencev v Avstraliji. Sedaj pa se bojim, da se bo-
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do raziike In nasprotovanja mea ovetom SIOVensxii
organizacij in Narodnimi sveti Se bolj poglobila.

Predstavijala sem si, da “‘Pathway to Unity” pome-
ni odprti sestanek vseh slovenskih druStev in drugih
organizacij, Narodnih svetov, naSih duhovnikov, pred-
stavnikov slovenske vlade ter zasluZnih, uglednih ter
dobro mislelih predstavnikov slovenskih skupnosti.
Ne morem razumeti,zakaj se ustanavlja nova organiza-
cija Se predno poizkuSamo popraviti-napake, ki pov-
zrotajo med nami sovra¥tvo, opravljanje, zavist, kon-
kurenco in se marsikaj, kar se trenutno dogaja med
posamezniki in organizacijami. Vsi smo potrebni
iskrenega pogovora in poStene SPRAVE. Upala sem,
da nam bo sestanek pod tako lepim imenom, kakor
je “Pot do slotnosti’/ dal to moknost. Pogovorili bi
se kot odrasli in zreli o razlikah, ki nastajajo iz nespo-
razumov, popravili napake preteklosti ter osnovali
skupen naért sodelovanja v prihodnje. Dvomim pa, be
je to mogode pod okriljem ene zdruZene organizacije.
Hitro smo pozabili, kaj nam je “jugocentralizacifa”
prinesla. (V knjigi “Cry my Beloved Country” o afri-
$ki zgodbi sem brala:“Too much power is Evil . ..")
Potrebe pa so seveda velike za sodelovanje na pod-
ro&jih kulture in 3olstva, socialne pomoéi, gospodar-
skih, politiénih (narodnih in ne strankarskih) ter ver-
skih zadev. Potrebujejo nas mladina in ostareli, ra-
dijske oddaje, 3portna drubtva . . . brez zavisti in tek-
movanja, kjer bi si lahko drug drugemu pomagali in
se dopolnjevali.

Na konferenci sem tudi pogre$ala gospo Drago Gelt
in po mojem bi morala biti med &astnimi gosti. Prav
in lepo bi bilo, da bi bila prisotna, ko je tekel razgo-
vor o étudr]fskem skladu. Saj bi tega Sklada ne bilo
brez njenega petletnega dela na knjigi “The Sloven-
ians from the Earliest Times” in njene odpovedi fast-
nemu dohodku v prid bodofemu § tudijskemu skladu.
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nazocararia sefrr Llia, da il Iinee rifjeriega irnera in
doprinosa za zatetek Sklada niti omenil.

Obdaja me oblutek, da je bila prvotna ideja za to
konferenco ‘“‘Pathway to Unity” morda iskrena, a
kasneje nekje v organiziranju iztirjena. Zato je izgle-
dalo vsaj meni kot opazovalki, da je organizirana v
&ast nekaterim posameznikom in vseskozi enostran-
sko. Vsi glavni igralci so bili enega migh'enja in med
nfimi nedolZen narod, ki zaupa brez svoje misli. Ra-
zolarana in zapeljana sem imela oblutek, da bi se
morala konferenca imenovati ““Pathway to Disunity”,
ali “‘Strengthen our own forces against any opposi-
tion”, ali ““Ne dajmo se — unicimo desnicol” . . .

Ob pogledu na &isto podobo lvana Cankarja sem v
srcu ponovila njegove besede:” . . .Ko bo napotil ti-
sti dan, bo prerojen narod pobral iz blata pohojeno
ubogo krizantemo ... Qd¢istil jo bo, ter jo shranil s
hvaleZnim spo$tovanjem za spomin na grenko lepo
preteklost. . .”

Na veder slovenskega kulturnega praznika mi je v
Domu Ivana Cankarja v Geelongu kanila grenka solza
na sree.

“Cankarjeva bela krizantema! Zelela sem te po-
brati, te oCistiti in te zatakniti rofakom v gumbni-
ce . . . Danes pa sem se spotaknila in zopet si mi
padla v blato . . . L’udje, ne mendrajte je veé, ni-
karl” 5

JOZICA GERDEN

PS: Bralcem se opravicujem zaradi meSanja anglesti-
ne s slovenskim jezikom. Celotno sreéanje v Geelongu
je bilo namre izvedeno v angle$tini — zaradi ‘two
boys; mi je bilo reéeno, kar $e danes ne razumem po-
polnoma — zato se mi nehote mekajo misli z angleski-
mi stavki.
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Spominjamo se jerbasov z veliko-
no&nim Zegnom. Matere so se z
njim na glavi dostojanstveno vra-
&ale domov, dekleta pa so bila
drugaéna. Pisatelj se v értici po-
sluZi ljudskega praznoverja, da
se bo v enem letu porotila tista,
ki pride z 2egnom prva iz cerkve.

OVSISKI zupnik, gospod Janez, je Sel na veliko so-
boto skozi Laze k podruznici svetega TomaZa blago-
slavljat.

Lep soncen dan je bil, pot pa taka, da se Bog usmi-
li. Pred nekaj dnevi je lezalo Se precej snega, zdaj je
pa sonce pritisnilo, da je sneg na mah pobralo, kar
gospodu Janezu zaradi slabih potov ni ni¢ kaj prav.
Ko je Sel skozi Bovec, je videl, da je na sencni strani
pod Dobravami e precej snega. Tukaj bo Se drZal, pa
nic ne de, na drugi je pa le kopno in v hudourniku Ze
cveto kaluznice, breg je Ze zelen.

Gospod Janez ni ni¢ kaj rad hodil k podruznici.
Sam ni pravzaprav vedel, zakaj. Ljudje bi navsezadnje
Se ne bili napacni, le maso hocejo imeti kar naprej
pri podruznici. Res so tri vasi pod zvonom svetega
Tomaza, fara je pa le fara. Zraven pa Se pot taka, go-
spod Janez pa star. Trikrat, Stirikrat na leto masa.
Markova procesija, Zegen za veliko noé, to je za pod-
ruznico dovolj, tako je menil gospod Janez.

Prisel je mimo Spodnje mlake na polje. Cerkovnik,
ki je stal pri cerkvi, ga je opazil in Sel zvonit. Zmeraj
je tako naredil: Prvic¢ je zvonil uro prej, potem je pa
Sel cakat gospoda Janeza. Ko se je na polju prikazala
svetla pleSa in c¢rna suknja, je 3el zvonit z vsemi, ne
menec se za fo, koliko je ura. Prisopihal je ministrant
Tone.

“Fant, kaj si pa danes pozabil? ”’

Debelo je pogledal Tone resni obraz gospoda Jane-
za in obstal. Kaj naj bi bil pozabil? Za bozjo voljo,
saj mu venddr nikoli ni treba vzeti nobene stvari s se-
boj, kadar gre ministrirat. Nekoé je v naglici obul v
Cevlje samo eno nogavico in tak prisel v cerkev. Ta-
krat ga je gospod Janez prav tako grdo pogledal. Pa je
moral potem S§e tisto nogavico, ki jo je imel, vreci
proc¢, kar v zakristiji. Da to ni lepo, je rekel gospod
Janez.
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“Kje pa ima$ kadilnico? "’

Tonetu je odleglo.

“Jo je cerkovnik Ze zjutraj vzel.”

“Pray. Pa stopiva! Drugi¢ pa prej pridi, da ne bos

tako sape lovil in Se zamudil povrhu.’

Sitni so gospod Janez, je rekel Tone sam pri sebi.
Saj on pa¢ najbolje pozna vse gospodove muhe; dobro
§e pomni, kaj vse je prestal, ko je prvikrat ministriral!
Sicer se pa §e kar nekam razumeta. Za vsako maso je
dobil dinar od gospoda Janeza. Ne, stiskac¢ pa gospod
Janez niso. Danes je imel Tone castno pravico, da je
pri pokopaliskih vratih pobiral pirhe in dinarje. Na-
tancno je vedel, katera da lepo obrocen pirh. Ce je
mudil, je pobiral zanj cerkovnikov JoZa.

Pred cerkvijo je bilo Ze vse pisano jerbasov in de-
klet. Rovtarskih in ceSenjskih. Nekatere z jerbasi, dru-
ge s kosarami. Gospod Janez je mislil: jerbasi so grun-
tarski, kosare pa kajZarske. Kaj? Ne? Gospod Janez
Se gleda: Ali imajo res rovtarske vse jerbase? Ceenj-
ske jih imajo malo: dva, pac, Se tretji je pri vratih. To
ni lepo, stare navade gredo v nic. CeSenjske imajo bli-
zu, pa se jim ne ljubi jerbasov nositi, rovtarske imajo
grdo pot éez Plaznice, pa jih prinesejo. Nak, to ni le-
po, je mislil gospod.

“V cerkev, dekleta, v cerkey, kaj pa ¢akate? "’

Liekleta so na mah utihnila. Kaj bodo hodila v cer-
kev, ko pa gospoda se ni? In toliko imajo pomenko-
vanja, saj tega ne ve vsak. Lani je bila ceSenjska prva
zunaj, pa se Se ni omozila, nobena na Cesnjici se ni.
Kako bo pa letos? Bo ceSenjska ali rovtarska? Ce-
Senjska seveda, da bo Cesenjska, rovtarska pa, da rov-
tarska. Pa c¢e se bo potem res omozila do prihodnjega
Zegna? Druge spet menijo, da to nima pomena, da je
vse sama neumnost. Saj v lanskem letu tudi ni¢ ni
bilo. Ze kazalo je slabo, pa se je $e tisto podrlo, kar
je bilo. Tako meni ena od rovtarskih in ena od Ce-
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Senjskih tam pri vratih je zardela. Jeziki éencastil

Gospod Janez si je obrisal potno celo in sam vsto-
pil prvi,“za njim so vdrla dekleta. Pocasi so vstopala,
nekatera. so hotela ostati kar pri vratih pod korom,
kakor dedci ob nedeljah. Seveda, ¢im blize vrat stoji,
tem hitrefe bo zunaj . . .

Gospod Janez se je napravil in pristopil za blago-
slov. Ofsinil je z oc¢mi izpred oltarja po cerkvi in vi-
del, da jih je precej ostalo zadaj, kakor tisti cestni-
nar v svetem pismu. Le kaj se dekleta tako boje ol-
tarja, saj so menda prave vere? Se blagoslova se bra-
nijo. To ni lepo in gospod Janez ne bo hodil pod kor;
ne, pred oltar naj pridejo, zato pa je oltar. Katere so?
Rovtarske ali ¢esenjske? Vsakih nekaj! Tako mlade,
pa take, gode gospod Janez polglasno, to ni lepo.
Blagoslovil je.

Ko je odmolil zadnjo molitev, so Ze zaskripali jer-
basi po zvoéni cerkvi, zasumelo je, v naslednjem tre-
nutku se je Ze naredila gneca med vrati, da so se za-
masila.

Takoj nato je nekaj cincalo in dekleta so se na glas
zasmejala. V cerkvi so se na glas zasmejala!

Gospoda Janeza, ki je stal Ze na pragu zakristije, je
smeh zbodel, da je obstal. Kaj je?

Pa je kmalu videl. Enemu izmed deklet je v gneci
pri vratih jerbas zdrknil iz rok. Kolac in plece sta pad-
la iz njega in oblezala na kamnitih tleh, dekle ju je hi-
tela pobirati, hren je bil Ze pohojen in zmeckan od
umazanih cevljev.

“Hentana dekleta, kaj pa pocenjate? To ni lepo.
Ali se tako dela z blagoslovom? Kaj pa silite vse hkra-
ti iz cerkve, vetrnice navihane, ali ne znate ven tako,
kot hodijo kristjani, kaj? — To ni lepo.”

Gospod Janez je bil hud, da mu je rdecica oblila
obraz. Saj res, kako tudi bi ne bil?

Dekleta se hihitajo. Pri vratih je vedno veé prosto-
ra. Zunaj smeh. Da je spet CeSenjska prva, pa komaj,
komaj.

Gospod Janez slisi, besed pa ne razume. Ve, da kaj
pametnega ne more biti, ko jim je za drugo vec kot
za blagoslov. Tudi dobro, gospod Janez si bo Ze za-
pomnil, lepo pa to ni.

Ko se je v zakristiji slacil, je gledal skozi okno.Rov-
tarske so stale posebej, cesenjske posebej, oboje pa
glasne. Le §koda, da gospod Janez ne slisi, o cem je
toliko klepetanja in smeha. Prej se jim je mudilo, da
50 vse hkrati rinile k vratom, zdaj pa stoje, kakor da
bi blagoslov prodajale in ponujale. Jih bo Ze gospod
Janez, ne uidejo mu, to ni lepo.

Pocasi so pa le odSle vsaka na svoje. Tudi gospod
Janez je naredil velik kriz in stopil iz zakristije cez
prag na sonce. Ni¢ ni bil kaj pri volji, ¢eprav je bilo
pred cerkvijo lepo in toplo. Navadno je spotoma obi-
skal tega in onega od podruznice,  oglasil se je tudi pri
kljucarjih ali se vsaj s cerkovnikom porazgovoril pred
cerkvijo; danes pa je brz pobral klobuk in jo mahnil
naravnost ¢ez polje in skozi Bovec in Laze domov.
Vso pot sta mu bila na mislih tisti blagoslovijeni ko-
la¢ in plece, ki sta kakor vrZena lezala na kamnu. Ce-
mu vse to, cemu tako Boga Zalijo, te norice mlade?
Drugace bomo naredili, ne bodo se dajale takole pri
blagoslovu in Se v cerkvi povrhu, nak, to ni lepo.

Drugi dan je bila velika no¢. Gospod Janez je stopil
na priznico in pred vsem oznanilom je povedal, da bo
vnapref blagoslov spremenil. Ob enajstih bo v Rovtah,
ob dvanajstih pa pri podruznici svetega Tomaza. Ta-
ko bo za vsake posebej. Zakaj to, gospod Janez ni po-
vedal. Da bo v vecjo cast boZjo, ¢e bo tako, je pri-
stavil.

Po cerkvi so se ljudje spogledali, dekleta so se su-
vala s komolci. Kaj paé hocéemo, tako je rekel gospod
Janez in redkokatera njegova beseda je zastonj. Za
rovtarske bo navsezadnje §e bolj pripravno, jim vsaj
jerbasov ne bo treba viaciti ¢ez Plaznice.

Omofila se pa tistega leta — kakor za kazen — ni
nobena, ne rovtarska ne ¢esenjska.

JOZA VOVK
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“ .. Tole sem brala v RODNI GRUDI,
kar me presenekta in straSi. Nova demokrati-
¥na Slovenija vendar ne bi smela delati teZav
zaradi poroke v cerkvi, ki je tudi pri nas v
Avstraliji veljavna pred drZavnimi oblastmi.
Povejte Se v MISLIH o tem svojo besedo! —
Dolgoletna naroénica (ime in naslov dodana)

Ker iz gornjih vrstic pisma bralci gotovo ne mo-
rejo razumeti, zakaj sploh gre, bom objavil celotni
&lanek iz RODNE GRUDE (leto$nja decembrska ste-
vilka, stran 2) in dodal svoj odgovor. — Urednik

MALO VEC PRIJAZNOSTI

Rodno grudo redno prebiramo iz meseca v mesec
in tudi v bodoée vam Zelim $e veliko uspehov.

Najprej naj povem,.da ne pripadam nobeni stranki,
moje pismo pa naj ne bi bilo kamen spotike, temveé
naj bi bilo le v premislek o tem, kako pomembno de-
lo opravljajo nasi, slovenski drZavni uradniki, zlasti
usluzbenci matiénih uradov, uradov za notranje zade-
ve ipd. V teh uradih naj bi delali samo sposobni in
izobraZeni ljudje, predvsem pa ljudje, ki so seznanje-
ni vsaj z osnovami bontona. Moja razo¢aranja in jeza
izvirajo iz resni¢nih dozivetij, ki so mi dala veliko mi-
sliti o tem — koliko je v nasi novi Sloveniji res vreden
izseljenec. In to v Sloveniji, za katero smo tudi mi tre-
petali in se zanjo borili, ne z oroZjem, temve¢ s prote-
sti, prosnjami in, ne nazadnje, tudi z denarjem.

Sestri sem v pismu odposlala vse dokumente in
roéno napisane prosnje za potrdila o drZavljanstvu.
Sestra jih je osebno odnesla na Ministrstvo za notranje
zadeve v Ljubljani. Po njenih besedah so se ji posme-
hovali, &es, kaj da sploh ho&emo, saj smo bili rojeni v
Sloveniji.

Zgodilo pa se je, da sem morala nujno odpotovati v
Slovenijo. O¢e je hil v kriticnem stanju. Tako sem po
13 letih 13. junija ob 13. uri pristala na domacih tleh,
na letali3¢u Brik. Da, tudi solze so mi zagele teci po
licih, toda to so bile solze srece. Sonce je sijalo tople-
je kot kdajkoli prej, gore so bile lepse, kot sem jih vi-
dela v sanjah. Héerka me je Zalostna vprasala, zakaj
jokam. “Saj ne jokam, héi,” sem ji rekla, toda solze
so kar same polzele po licih. Triletni otrok tega 3e ni
mogel razumeti.

Ze od daleé¢ sem videla, kako mi mahajo sorodniki,
mama in tete. Z obmejnimi uradniki in cariniki ni bilo
nobenih tezav. Vsi so bili prijazni in izrekali so mi do-

42

avile

brodoslico v Sloveniji. Kmalu sem se pozdravila z do-
maéimi. Ko sem vprasala po oéetu, so mi povedali, da
je prav tisto jutro za ve¢no zaspal. Stemnilo se mi je
pred oémi, tistega dneva se ne spominjam ve¢.

Z namenom, da uredim potne listine, sva s sestro
15. junija oddli na Mati¢ni urad v Mackovi ulici v
Ljubljani. Ze takoj se je zataknilo zaradi mojega de-
kliskega priimka v mojem starem jugoslovanskem pot-
nem listu. Usluzbenka na prvem okencu mi jo je po-
§teno ‘“‘zagodla”. Pokazala sem ji poroéni list, izpisek
iz poroéne knjige, ki naj bi zados¢al. Pecat je bil cer-
kven, saj je bila taka tudi poroka. Usluzbenka ga pre-
gleda in mi z ostrim glasom odvrne:*Ta dokument pri
nas nié ne velja, mi hoéemo poro¢ni list civilne poro-
ke s pe¢éatom!” Kako pa naj ji dam civilni poroéni
list, ko pa civilno sploh nisem poroéena, saj v Kanadi
zadostuje cerkvena poroka, sem ji rekla. Potem pa je
usluzbenka skoraj zakri¢ala proti meni:*Potem se bo-
ste pa $e enkrat poroéili!”

“Po trinajstih letih zakona? " sem ji rekla. “Ce bo-
ste hoteli imeti slovenski potni list, se boste morali!
Gospa, tu ni Kanada,” je bil njen odgovor, osoren in
glasen.

Ker sem videla, da s tem ne bo ni¢, sem jo hotela
Se vprasati za potrdilo o slovenskem drzavljanstvu in
ji predlozila vse tiskovine, ki sem jih dobila v Toron-
tu. Na hitro je pregledala tiskovine in ponovno, kar
se da osorno, dodala: **Kaj ne vidite, da so potrjene na
zupnijskem uradu? To pri nas ni¢ ne velja!” Ni-
sem odnehala:“Te tiskovine je v Toronto prinesel
sam minister Kacin, nekaj bi Ze morale veljati,”
sem tudi jaz povzdignila glas. Usluzbenka pa:*“Kacin
sploh ni bil v Kanadi!™

S tem je bilo najinega pogovora konec. Sestra me
je potegnila za roko rekoé:“Saj vidis, da se ne izpla-
¢a. Vsak Bosanec bo prej dobil slovensko drzavljan-
stvo kot pa ti potrdilo. Pojdiva!™ Pograbila sem pa-
pirje in ogoréena odsla iz urada. Tako sem ostala
praznih rok, brez potnega lista in brez potrdila o slo-
venskem drZavljanstvu.

Milica Muhié

Mississauga, Ont.,' Kanada

Odgovor urednika: Po prejemu Vasega pisma smo
povprasali vodjo oddelka za potne liste, kaj Vam lah-
ko odgovori. Rekel je, da mu je zal zaradi taksnega
ravnanja usluzbenke pri okencu, ki je naéelno sicer
ravnala prav, na Zalost pa ji je zmanjkalo nekaj vljud-
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nosti in obzirmosti. Glede poroénega lista bi Vam mo-
rala razloZiti takole: Ob Vasi poroki v Kanadi, ne gle-
de na to, kje je bila, v cerkvi ali na obéini, bi morali
Vi sami prijaviti “spremembo osebnega stanja” na ta-
kratnem jugoslovanskem konzulatu. Ko bi bili naredi-
li tako, potem zdaj ne bi bilo nobenih tezav. Se vedno
pa to “popravite” tako, da z Vasim poroénim listom
stopite na pristojni urad na obg¢ini, kjer Zivite, ga tam
potrdijo, in potem bo ta list veljaven tudi za nase ob-
lasti. Upamo, da boste kljub vsemu lahko kmalu ure-
dili svoje drzavljanske zadeve, kmalu lahko tudi na
ambasadi Republike Slovenije v Torontu.

Tako &rno na belem v Rodni grudi. Nevljudna u-
sluZbenka zasluZi po¥teno grajo (v Avstraliji bi verje-
tno kar hitro izgubila svoje sluZbeno mesto), opore-
kam pa tudi pripisu vodja oddelka za potne liste, “‘da
je nadelno ravnala prav’, ter njegovemu nasvetu, naj
gospa s poroc¢nim listom stopi “na pristojni urad na
obtini’”, da “ga tam potrdijo in potem bo ta list ve-
ljaven tudi za naSe oblasti”. V Sloveniji se $¢ pozna
45-letno enoumje in preziranje vsega, kar vsaj malo
di%i po veri. Vzelo bo as, najbr% kar celo generacijo,
da bo slovenska demokracija dobila svetovno Sirino.
Tudi pri nas v Avstraliji je sleherna poroka v cerkvi
priznana pred oblastmi — nobenemu katoli€anu ni
treba hoditi na civilno poroko. Novoporodeni par
prejme od duhovnika drZavni porotni list, na katerem
je duhovnikov podpis poleg podpisov Zenina in neve-
ste ter dveh prié; Ziga pa navadno ni, ker ga drava ne
zahteva. To potrdilo mora veljati tudi povsod izven
Avstralije.

Spominjam se primera pred kakimi dvajsetimi leti.
K meni je prisel fant, ki sem ga nedavno poroéil. Po-

to%il je, da mu na jugoslovanskem konzulatu niso ho-
teli sprejeti kot verodostojni dokument njegovega po-
rotnega lista, ¢im so videli na njem moje ime in ime
cerkve, kjer je bila poroka. Tudi on je slifal nekaj po-
dobnega kot zdaj ta gospa: naj se gre $e civilno poro-
lit, ker porodni list z duhovnikovim podpisom Jugo-
slavija ne prizna. Peljal sem prizadetega fanta do sa-
mega direktorja emigracijskega urada ter mu povedal

zgodbo. Drugade umirjen moZ je naravnost vzrojil.

Pred nama je telefoniral konzulatu, zahteval konzula
samega in mu napel take levite, da je bilo $e meni ob
poslu$anju skoraj nerodno. Povedal mu je tudi, é& bo
zvedel e za en tak primer, bo zadevo javil Canberri in
posledice naj si pripie konzulat, ki ne spo$tuje av-
stralskih dr¥avnih odredb. Fanta je poslal takoj nazaj
na konzulat in kot sem kasneje zvedel od njega, jih je
bil tam sam med ter je bilo takoj vse urejeno. . .

Zgodba je dovolj prepritljiva. Zato usluZbenka v
gornjem primeru tudi “nadelno” ni imela prav, ko je
stradila kanadsko Slovenko s ponovno, civilno poro-
ko, de hofe dobiti slovenski potni list. Enako, de ni
hotela sprejeti dokumentov, ki jih je potrdil Zupnijski
urad. Pri nas v Avstraliji (in verjetno tudi v Kanadi)
vsak duhovnik, ki je registrirani vrsilec poro¢nih obre-
dov, sme podpisovati kot pri€a razne Izjave, Potrdila
in Pooblastila (Statutory Declarations), ki imajo urad-
no veljavo povsod. Po nekaj odklonilnih primerih je
Castni konzul RSlovenije, g. Alfred Bre?nik, moral
razlo%iti zadevo ter je bila tudi v Ljubljani sprejeta.

Demokratiéna Slovenija bo morala ¥e marsikaj
priznati, kar v korist drZavljanov imajo druge de-
mokratifne deZele, sama pa je 45 dolgih let pogre$ala.

UREDNIK
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SV. RAFAFEL
SYDNEY

Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

St. Raphael Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
{P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160)
Tel.: (02) 637 7147 Fax: (02) 682 7692

Slovenske sestre — franéi$kanke BrezmadeZne
St. Raphael Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

LETOSNJI VELIKONOCNI SPORED:

MERRYLANDS — Postne poboZnosti, ki smo jih
imeli med postnim ¢asom pri sobotnih vigilnih in ne-
deljskih masah ter vse petke v postu, bomo zakljuili
na peto postno nedeljo (28. marca) pri masi s spokor-
nim bogosluZjem. Ta naj nam sluZi kot priprava na
dobro velikono¢no spoved. — Na cvetno nedeljo, 4.
aprila, bo — kot vsako leto — pred mato ob 9.30 bla-
goslov oljk, butaric, palmovih vej in drugega zelenja.
Sledi procesija v cerkev in dramatizirano branje pasi-
jona. — Na veliki detrtek (8. aprila) bo ob sedmih zve-
¢er spominska ma$a zadnje velerje, nato skupna mo-
litev za Cerkev. — Na veliki petek (9. aprila) bo opra-
vilo tega dne ob tretji uri popoldne. Letos zveter ne
bo krizevega pota, ker bom imel opravilo v Wollon-
gongu. — Na veliko soboto (10. aprila) bo blagoslov
velikono€nih jedil ob dveh in ob petih popoldne. Ob
sedmih zveler bo sveta mafa velikonodne vigilije z
raznimi blagoslovi in berili iz stare in nove zaveze,
kakor tudi z blagoslovom krstne vode. — Na veliko
no¢ (nedelja 11. aprila) bo slovesno Vstajenje s sveto
mafo ob osmi uri zjutraj. Sodeluje me$ani pevski
zbor. Druge mase v naSi cerkvi %al to nedeljo ni, ker
moram ma$evati v Wollongongu. — Na veliki pone-
deljek (12. aprila) dopoldne ne bo svete mafe, pat
pa bo slufba boZja ob 6 uri zveber. Tej vederni masi
bo sledilo nafe tradicionalno PIRHOVANIJE v cerkve-
ni dvorani (pri€etek ob sedmih), pri katerem bo igral

ansambel “Veseli Gorenjci”. Priporo&amo se za rezer-.

vacije. Telefonske $tevilke imate zgoraj te strani pri
glavi tega nafega sydneyskega predelka.
ZAKRAMENT SPRAVE — Postni &as nas kli¢e k
pokori in spreobrnjenju. Ta klic ste videli in brali ves
postni ¢as tudi na steni za oltarjem na¥e cerkve. Ves
postni ¢as je bilo dovolj prilike za sveto spoved. Kdor
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je ni porabil, naj gotovo izrabi ¢as pred veliko notjo,
da bodo prazniki res nekaj vredni.

WOLLONGONG - V Figtree so redne slufbe boZje
vsako drugo in Eetrto nedeljo v mesecu ob peti uri po-
poldne, v marcu torej 14. in 28. marca. Prav tako tu-
di izredna na cvetno nedeljo, 4. aprila, ter redni v
aprilu: 11. aprila (velika not, ma% bo dopoldne
s pritetkom ob 11.30) in 25. aprila. — V postu je bila
sveta masa vsako sredo s postno poboZnostjo in prili-
ko za sveto spoved. — Na veliki petek (9. aprila) bo
opravilo tega dne ob sedmi uri zveler; zakljudi se z
obhajilom.

CANBERRA — Izredna slovenska ma$a bo na veli-
ko noé, 11. aprila, v Garranu, A.C.T. Masa bo kakor
navadno ob Sesti uri zveler. Ta prazniéna maSa bo
namesto redne mase, ki v aprilu odpade.

BRISBANE & SURFERS PARADISE bosta imela
slovensko maso tokrat na isti dan, v nedeljo po veliki
noti, 18, aprila: v Brisbanu ob 11.30 dopoldne, v
Surfers Paradise pa zve&er ob 7.30.

NEWCASTLE — Tokrat bo “velikonofna’ slu¥ba
bo¥ja ¥ele v nedeljo 2. maja, nato pa spet redna 30.
maja. Cas je kot navadno ob festih zveéer. Pred md%o
prilika za zakrament sprave. Po masi sreanje v dvo-
rani.

WAGGA-WAGGA — Na vrsto pride za slovensko
maso v sredini leta. Datum bo pravocasno objavljen.

-—

/—"‘\

POROKI — Walter Renato Bednar, Birrong, NSW,
sin Bruna in Marice r. Maru$i¢, rojen v Sydneyu, kr-
§¢en v Auburnu, in Helen Maru GasperS§ié, Gladesville,
NSW, hélerka Antona in Marielle r. Kari#. — Prii sta
bila Toni Roger in Emy Vocalan. — Our Lady Queen
of Peace, Gladesville, NSW, 14. februarja 1993.

John Vlatko Saule, Fairfield West, NSW, sin Otilija
in Marije r. Neguli¢, rojen v Fairfieldu, krscen v Ca-
bramatti, in Joanne Mary Mifsud, Fairfield West,
NSW, héerka Alfreda in Lucy r. Zarb, rojena in krite-
na v Fairfieldu. Priéi sta bila Roberto Brunetta in Me-
lissa Zarb. — Sv. Rafael, Merrylands, med poro&no
mafo dne 28. februarja 1993.

Obema paroma vse najboljse Zelje in profnje za
boZji blagoslov!
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POKOIJNI — V petek 26. februarja 1993 je v West-
mead bolniénici umrl JOZE LIPEC. Rojen je bil 15.
februarja 1920 v KneZaku, v druZini Antona in Fran-
tiske r. Tomsid. Bil je &etrti otrok v druZini sedmih
deklet in dveh fantov. Z dvanajstimi leti je izgubil
odeta, nato je morala mama sama skrbeti za $tevilno
drufino. Kot fant je pet let slufil v italijanski vojski
in bil v AlZiriji ranjen v nogo. Ob razpadu je prifel pe§
iz Francije domov ter bil mobiliziran k partizanom.
A Lim je spoznal zgre¥eni cilj komunisti¥ne revolucije.
je pobegnil v Trst ter od tam poSiljal pomo¥ materi,
sestram in bratu, ki pa je %al umrl v tabori§&u Dachau.
Leta 1952 se je porotil z Marijo Pavlovec, prav tako iz
Knefaka. Po dveh letih sta na ladji “Toscana” pri$la v
Avstralijo. 1z Bonegille je odSel JoZe na delo v Snowy,
kjer so gradili hidrocentralo. Po enem letu sta se z ¥e-
no naselila v Sydneyu. Najprej je bil zaposlen v pre-
hranbeni industriji PDS, pri Hardy Fibro v Cameliji,
nazadnje pa pri Taplin Electrical Supply Co. Pokojnik
je bil vseskozi zgleden kr§tanski moZ in o¥e. ki je Zivel
po veri in vodil drukino po isti poti. Nedeljska ma%a
mu je bila dol%nost in obenem veselje. DoZivljal jo je
na pravilni natin in redno pri ma$i prejemal tudi ob-
hajilo. — Ko smo v Fairfieldu molili roZni venec ob
njegovi krsti, sem videl, da je imel roke ovite z rofnim
vencem — zanj ne le okras, ampak nekaj, kar ga je
spremljalo skozi vse ¥ivljenje. — Pogrebno mafo smo
imeli v na$i cerkvi v torek 2. marca, nato smo pokoj-
nika spremili na novi del slovenskega pokopali§ta.

Pokojni Jo¥e zapu$ta feno Marijo, hterke Sonjo.
Ireno in Mary, sestro Antonijo por. Slavec, nelaka
Tonija in nefakinji Suzi ter Heleno por. Koblar, v do-
movini pa sestri Marijo in Angelo.

V soboto 6. marca je v Concord bolnifnici umrla
NEVA DURLAK r. Hre$¢'ak. Neva je bila rojena v Tr-
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stu_24. aprila 1940 v druZini Milana Hre$¢ak in Magde
r. Cuk. Otrofka leta je pre¥ivela v llirski Bistrici, kjer
so imeli star¥i trgovino, gimnazijo pa je obiskovala v
Trstu. Leta 1961 je pri¥la v Avstralijo na obisk k sestri
Sali Lajovic ter ostala med nami. Po neuspelem civil-
nem zakonu se je leta 1980 v nai cerkvi porotila z
Johnom Danielom Durlakom, ki je po rodu Poljak, a
rojen v Saint Sulpice v Franciji. Neva je bila svoj das
deset let zaposlena v obédinski knjiZnici v Fairfieldu.
Bila je odbornica Slovenskega drultva Sydney in 8la-
nica Ethnic Communities Council-a za N.SW. ter je
bila zelo delovna v raznih pododborih. Zbolela je za
rakom, ki je zelo hitro napredoval in ji niso mogli
vet pomagati. Nekaj tednov pred smrtjo je prejela sve-
to maziljenje in sveto popotnico, potem pa $e velkrat
sveto obhajilo. Vdano je sprejela svojo smrt. — Po-
grebno maso smo imeli v na%i cerkvi v sredo 10. mar-
ca, vstajenja bo ¢akala na novem delu nasega pokopa-
li§¢a v Rookwoodu. Pokojnica zapu$fa poleg mofa
Johna tudi sestro Safa Lajovic z njeno druZino.

Sele zdaj sem slucajno zvedel , da je dne 22. junija
lanskega leta (1992) v kraju Bringelli, N. S. W., umrla
AGNES (Neza) HODALJ, r. Ger$ak. Rodila se je dne
5. januarja 1908 v vasi Brezovec pri Polju (Kozje). V
Avstralijo je pridla s svojo druZino leta 1950. Poro-
¢ena je bila z Jozefom Hodalj, ki je bil hrvatkega ro-
du in je umrl leta 1982. DruZina je ¥ivela v zadetku v
Ingleburnu, nato v Leppingtonu, nazadnje pa na kra-
ju pokojnidine smrti, v Bringelli. Rojakinja je bila po-
kopana *na Forest Lawn livadnem pokopali§¢u v
Leppingtonu. Zapustila je sina Ivana in héerko Marijo
por. Rafferty.

Tem in vsem na$im pokojnim vedni mir, sorodni-
kom pa iskreno soalje ob veri v Vstalega!
P. VALERIJAN

BoZji grob
v sydneyski
slovenski
cerkvi

45




B e

IZPOD TRIGLAVA
|

SLOVENSKA VOISKA se razvija in 8tevilo raste,
Zetudi so zmogljivosti vojagnic Se vedno premajhne,
da bi mogli vpoklicati vso generacijo fantov. Petega
februarja je v devetih u&nih centrih Teritorialne
obrambe Slovenije (v Cerkljah ob Krki, Kranju, Ljub-
ljani, Postojni, Vrhniki, Slovenski Bistrici, na Ptuju
ter v deti za telekomunikacije na Vrhniki in v oklepno
mehaniziranem bataljonu v Mariboru) priseglo 3,034
vojakov. V Ljubljani je slovesni trenutek prisege 500
fantov spremljalo nad 2000 star¥ev, deklet. sorodni-
kov in prijateljev. Prisega slovenskih vojakov se glasi:
“Slovesno prisegam, da bom branil samostojnost, ne-
odvisnost, svobodo in ozemeljsko celovitnost svoje
domovine Republike Slovenije ter vestno in odgovor-
no izvr¥eval svoje dolZnosti pri njeni obrambi.”

Ce bo slovenska vojska vedno tako sloZna, kot je
bila ob napadu jugoslovanske vojske po oklicu samo-
stojnosti Slovenije, potem se nali deZeli pod Trigla-
vom ni nitesar bati.

KONFERENCA ZA SLOVENLIO pri Svetovnem
slovenskem kongresu je dobila novo vodstvo. Franca
Miklav&ita, zadnjega predsednika, je zamenjala dr. Ire-
na Mislej. Rojena je bila v Argentini, po izobrazbi pa
je umetnostna zgodovinarka in profesorica ¥panskega
jezika. Nam je poznana tudi kot raziskovalka kultur-
nih dejavnosti med Slovenci po svetu. — Podpredsed-
nik konference je Janez Dular, ki je bil kot minister
za izseljence v prvi demokratski vladi tudi na$ prvi
vladni gost.

PRED KRESIJO v Ljubljani so oddali javnosti v
uporabo prvi slovenski elektronski turisti¢ni zemlje-
vid. Naprava vsebuje opise, podatke o nastanku, sta-
rosti in avtorjih raznih kulturnih spomenikov. Na
zemljevidu so oznacena tudi kulturna, turistiéna, go-
stinska in trgovska podjetja.

| Admiral Motor Inn

Vaga gostitelja sta MURRAY in FRANK BERIC

Eno-, dvo- in trisobna odli¢no opremljena
stanovanja,kopalni oazen,son&na terasa, pralnica,
TV, ventilatorji, zajtrk po 2elji . . .

Samo par minut hoje do plae in srediffa mesta.
Vpraiajte za ostale informacijel
2965—2967 Gold Coast Highway
(ali pa P. O. Box 691)

SURFERS PARADISE, QLD.4217

Telefon: (075)398 759
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OB STOLETNICI Planinske zveze Slovenije je bila
osrednja proslava v ljubljanskem Cankarjevem domu.
Slavnostni govornik je bil zvezni predsednik Andrej
Brvar, ki je povedal, da je zdaj v Sloveniji Ze 180
planinskih dru$tev s 160 postojankami. Planinci pa
hodijo lahko po planinskih poteh, ki jih je — za dol-
gih 7.000 kilometrov.

STUDIA SLOVENICA, raziskovalni indtitut pod
vodstvom dr. Janeza Arnefa prireja v prostorih na
novo odprtega Zavoda svetega Stanislava v Sentvidu
nad Ljubljano razstavo slovenskega tabori$tnega tiska
(v letih 1945 — 1949). Na voljo bo tudi seznam raz-
stavljenih del. Sodelavci teh revij iz povojnih tabori¢
%ivijo tudi med nami v Avstraliji. Kdor hrani kaj ta-
kratnih tabori§¢tnih - razmnoZevalnin in bi jih hotel
odstopiti tej centralni zbirki v Ljubljani, naj jih po-
§lje na uredniftvo MISLI. Urednik jih bo z veseljem
poslal dr. ArneZu, ki se za sleherno stvar iz taboris¢
toplo priporota. ial je e mnogo tega v teku pol sto-
letja bilo uniéeno, Kar je ostalo, pa je prav, da se zbere
in ohrani v zbirki. Posamezniku ne sluZi, novi rod pa
vrednosti ne bo razumel ter bo s smrtjo begunskih
star$ev marsikaj unifeno.

OGROZENOST GOZDOV se tudi v Sloveniji kljub
opozorilom strokovnjakov vefa. Zato so se Zeleni
Slovenije odloéili za akcijo Gozd je Zivljenje. Tudi na
slovenskem radiu in televiziji je precej oglasov o tem.
V enem od njih sam gozd spregovori takole:““Bil sem,
ko tebe §e ni bilo. In S sem. In bom, ko bodo Ziveli
tvoji vnuki in pravnuki.. Pokrivam vet kot polovico
deZele. Moje %ivljenje omogoéa tvoje. Tudi ¢e delas
napake. V mojih koreninah in vejah so doma barve za
slikarska platna in pesmi in pravljice. Sem neizérpna
hranilnica dobrin. Zate in za tvoje potomce. Ime mi je
gozd.”

Z DEMOKRACIO so v Sloveniji zaZivele razne or-
ganizacije zahodnega sveta, za mladinskimi Skavti tu-
di Rotary Club, najprej v Ljubljani, nedavno pa tudi v
Mariboru. Tu je prevzel predsedstvo dr. Rudi Turk.

ZADNIJI JETNIK KOMUNIZMA imenujejo v Ljub-
ljani PleZnikov oltar s kipom sv. JoZefa, ki je Ze pol
stoletja zazidan v cerkvi sv. JoZefa na ljubljanskih
Poljanah. Poslopje z jezuitskim samostanom vred je
bilo nacionalizirano ter je sluZfilo za filmski studio.
Tri leta po padcu komunizma je JoZef 3e vedno jet-
nik, cerkev in samostan pa Se vedno razpadata.

Upanie je, da se bo tudi ta zadeva konéno uredila.
Saj bi se morala Ze zdavnaj.

GROZLIJIVO je porotilo o kriminaliteti v Sloveniji.
Leto 1992 je bilo z ozirom na nasilje in krfenje javne-
ga reda in miru rekordno. Kriminaliteta je narasla za
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27 odstotkov: lani je bilo 54.058 kaznivih dejanj, leto
poprej pa 42.250. Obravnavali so 115 vlomov, 290
drznih tatvin, 213 ropov, 28 roparskih tatvin in 431
tatvin avtomobilov. Stevilo obitajnih tatvin je naraslo
od 2637 v letu 1991 na 3828 v lanskem letu. Poleg te-
ga beleZi kronika v letu 1992 kar 43 umorov, 54 po-
skusov umora, tri detomore in 21 posebno hudih te-
lesnih poskodb.

Porocilo dodaja, da je bilo med lanskimi krSitelji
za polovico vet mladostnikov (do 18 leta starosti)
kot prej, udelezba mlajlih polnoletnikov (od 18 do
21 leta starosti) pa se je povetala za eno tretjino. Po-
licijska ugotovitev je, da so storilci vse mlaji, a bolj
organizirani in nasilni, nekateri naravnost okrutni.

Slovenija postaja tudi vedno bolj kriZifte razli¢nih
mednarodnih tihotapskih kanalov za mamila in oroz-
je. Vsaki teden naj bi $lo skozi nao drzavo okoli 100
kilogramov heroina. Gotovo je, da ga nekaj ostane tu-
di doma, kjer je zatelo unitevati naSo mladino . . .

LOJZE PETERLE je imel predavanje v kulturnem
domu v Tinjah na KoroSkem. Odkril je pogled v “de-
lavnico politike™ na Slovenskem s kr§anske strani. Po
njegovih besedah se $e mo&no pozna socialna in poli-
tina neprebujenost slovenskega kristjana, ki pol sto-
letja ni smel javno delovati. Zato je vzgoja k odgovor-
nosti za svet prva naloga dru¥bene prenove v Sloveni-
ji. Cim vet kristjanov bo politi¥no prebujenih in mo-
ralno moénih, ki bodo poznali svojo stroko, tem
manj bo moralizma, naivnosti, neprepriljive natelno-
sti, tem prej bodo tudi zaZivele vizije kristjanov.

Peterle spet in spet poudarja soodgovornost Kr-
§tanske demokracije pri kljuénih spremembah na go-
spodarskem podroéju Slovenije.

PRESTRASI nas dejstvo, da nas je Slovencev vedno
manj. Po statisti¢nih podatkih je nataliteta v Sloveniji
katastrofalno nizka, % bolj pa je grozljivo, da se z
zadnjih letih $e rapidno zniZuje. Pred pribliZno dese-
timi leti se je v Sloveniji rodilo 30.000 otrok na leto,
lani pa samo $e 19.000. Letos pa je bilo Ze v prvih
treh mesecih pribliZno 14% manj rojstev kot v prvih
treh mesecih lanskega leta. Izvedenci pravijo, da s
tem grozi Sloveniji tudi poruSeno demografsko ravno-
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vesje. Posledice se bodo kmalu pokazale. Tako bo ez
nekaj let Ze zalelo primanjkovati vojakov. Populacija
Slovenije se stara, mlade drufine pa se Cedalje teZe
odlotajo za otroke. lzgovarjajo se na slabe socialne in
materialne razmere. Kaj niso bile te $e slab¥e pred de-
setletji, ko je.bila Stevilna dru¥ina v Sloveniji $e kar
pogosta? Bilo je manj vsega, pa zato vel veselja in
zadovoljstva.

PRVIC so v Sloveniji presadili srce: 24-letni mlade-
nit je dobil srce 23-letnega fanta, ki se je smrtno po-
nesretil na cesti. Operacija je trajala od druge do sed-
me ure v noti od 11. na 12. marec. Glavni operater je
bil dr. Tone Gabrijeléi¢ s skupino kirurgov in raznih
strokovnih in tehnicnih sodelavcev na ljubljanskem
Klininem centru. Za operacijo, ki je — kakor doslej
izgleda— dobro uspela, so se strokovno pripravljali
nekaj let. Zdaj bo gotovo velkrat na vrsti.

LIRA, kamniki pevski zbor, je lani praznoval tasti-
tljivo 110-letnico obstoja. To je prvi slovenski pevski
zbor, ki je bil registriran kot samostojno drustvo.
Prav verjetno je LIRA tudi najstarejde danes delujoce
kulturno dru$tvo v Sloveniji. — Na ta dejstva so me
prijateljsko spomnili kamnidki Koledniki, ki so bili
te dni med nami in mi na prijazen nadin pootitali, da
avstralske MISLI o tem niso ni¢ pisale. Res mi je ta
visoka in zanimiva obletnica nekako udla — pat nisem
nikjer zasledil kaj pisanega o njej. Pa naj s temi vrsti-
cami, &eprav skromnimi, popravim molk, ki ga LIRA
vsekakor ni zasluZila. ZaZiveti ter obstati in peti preko
stoletja, je vredno nafih estitk Kamnitanom.

VIKTORISKIM SLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720

TOBIN BROTHERS

Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

funeral directors

Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460
NA USLUGO V CASU Z2ALOVANJA
SRS
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KAJ] JE SRECA
VPRASAS kajé' sreca, pa ti v odgovor le skomig-

nejo z rameni. — Zelite biti srecni? — Seveda. Kdo ne
bi bil rad srecen!

Hrepenenje po sreci zrealijo tudi Presernove pesmi,
ceprav je bila njegova zZivljenjska izkusnja drugacna.
Sreca mu je kazala hrbet.

Kaj ga je nagnilo k temu, da je napisal Sonetje ne-
sre¢e? Uka zeja ga je vodila v svet. Tam spozna, kako
se obeti srca preobracajo v strup. Zgubi vero v sebe in
postane zrtev notranjih viharjev. Kot popotnik sredi
puscave se znajde v teminah Zivljenja brez poti. Spo-
zna, da mu je sreca sovrazna. Se ta iz dneva v dan br-
li, dokler ne ugasne. Njemu je srece dar bila klofuta.
Zivljenje jeca. Trpljenje, obup, kes in cas kot rabelj
hudi. Po vsem tem Preseren zaklice: — prijazna smrt,
predolgo se ne mudi: ti kiljué, ti vrata, ti si sreéna ce-
sta, ki pelje nas iz bolekine mesta . . . tje, kjer znebi se
tlovek vsake teke . . .

PreSeren sre¢o povezuje z rojstno vasjo in otro-
Stvom, ki ga je tam prezivljal, ceprav o tem drugem
ne govori neposredno.

O Vrba, sretna, draga vas domada,

kjer hi$a mojega stoji oleta;
Zakaj je ta vas zanj srecna, draga in domaca? Tam Je
hisa njegovega oceta, njegov dom. Tam bi si nakel sr-
ce, ki bi mu bilo zvesto, in pridne roke. To doto, res-
nicnejso od materialnega bogastva, povezuje § sreco.
Dom, mirno Zivljenje in bliznji sosed — “svet Marka".
To bi mogli biti temelji njegove srece.

Pregovor pravi: Vsak je svoje srede kovat! Ce mi
bo to uspelo, bom srecen. Ce dobim na loteriji, ce
pridem na ta polozaj . . . Kako rado se uresnicenje
takih Zelja sprevrze. Hrepenenje po stvareh ni hrepe-
nenje po sreci. Zelimo si denar, Zelimo si dobro sluz-
bo, ne pa srece; zelimo biti priznani, vplivni, moéni,
ne pa srecni. Kitajski mislec je izrekel tole misel, ki
nam lahko pomaga razumeti razliko med Zeljo po
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stvareh in Zeljo po sredi:

Ko lokostrelec strelja brez misli na posebno nagra-
do, ohranja vso svojo spretnost, ko strelja, da bi do-
segel bronasto medaljo, je Ze nervozen; ko pa strelja
za zlato odlicje, postaja slep, vidi dve tarci in je ves
iz sebe.

Se bolj nas preseneti s svojim razmisljanjem o sreci
Antony de Mello. Pravi, da sedajle, v tem trenutku,
samo iz enega razloga ne dozivljamo srece: ker misli-
mo na to, kar nimamo. Osredotoceni smo na to, kar
nimamo. Toda prav zdaj imamo cisto vse, kar potre-
bujemo za sreco. Potrebno je sprejeti sebe, sedanji
trenutek, z vsem, kar me obdaja. To je sreca. Ucenka
prvega razreda jo naprimer dozivlja takole: Uliteljica
je ozdravela in spet nam je lepo.

Novo poglavje o sreci se skriva v bogastvu sloven-
skega jezika. Srecanje. Srecati nekoga. Dan za dnem
se srecujemo z ljudmi. Srecanja so lahko vsakdanja,
brez posebne vsebine. Tako se srecujemo s prodajalci
v trgovini, z usluzbeneci na uradih. Taka srecanja bi
lahko imenovali sluzbena, uradna, poslovna. Tudi
nada srefanjo z znanci, sosedi, sodelavci in nasploh z
ljudmi, s katerimi se srecujemo, lahko ostanejo na
tej ravni. Vsa ta srecanja so lahko poglobljena, oseb-
nostna sretanja, srecanja cloveka s élovekom. Sad ta-
kih srecanj je lahko sreca. Sele to je ‘pravo” sreta-nje.
Spomnite se vasih trenutkov srece. Ali niso veckrat
vezani prav na srecanje s kakim clovekom?

Pri taksnem srecanju odpadejo vsi gospodje profe-
sorji, vsi sefi in predsedniki. Ne more biti visokih in
nizkih, bolj ali manj pomembnih. Takrat, ko lahko
nekomu reces “ti”’ in odgovoris “jaz”, ko ni treba gle-
dati na to, kaj se pred nekom spodobi, ko se da govo-
riti o vsem brez prikrivanja, takrat je srecanje resnic-
no.

Biti z nekom kot prijatelj, se pogovarjati, poslusati
drug drugega, tako da razumes ve¢ kot morejo pove-
dati besede. Pustiti, da se zblizata najina svetova. Ta-
ke dozivetje ni rezervirano samo za zaljubljence.
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Besede same ne zadostujejo, véasih so celo odved,
ko gre za resni¢no srecanje. Mati lahko iz obraza svo-
jega otroka, ki Se ne izgovarja besed, razbere, kaj bi
rad povedal. Tudi pri odraslem céloveku je izraz obra-
za dostikrat zgovornejsi od besed. Ko besede niso do-
volj jasne, takrat spregovori pogled, mimika obraza,
kretnja.

Sreca je doZivetje, ki se ga ne da opisati z beseda-
mi. Lahko sije nekomu z obraza. Lahko se kot blago-
dejna toplota razliva v éloveskem srcu.

Nekje tam, kjer so veselje, dobrota, zvestoba, var-
nost, ljubezen, mir, resnica, lepota — je tudi sreca. To
je morda tudi odgovor na to, zakaj vsako resniéno sre-
canje ne prinese srece. Smo samo ljudje, ki dostikrat
nismo zvesti, ne ljubimo, ne govorimo resnice . . . Ka-
ko naj bo sreca tam, kjer se ne morela srecati resnica
in dobrota.

Ti si moj Gospod, sree zame ni brez tebe. Ta klic
svetopisemskega pisatelja odpira nov pogled na sreco.
Izkusnja ga je pripeljala do tega spoznanja. Pozna c¢lo-
vekovo hrepenenje po sreci, ki ne bi bila le zacasna,
trenutna; ki bi v celoti in za vedno izpolnila ¢loveko-
va prizadevanja in hotenja. Clovek sam v svoji maj-
hnosti, nepopolnosti in nebogljenosti ne more priti do
nje. Ce pa jo za trenutek dosezZe, spozna, da toni nje-
gova lastna pridobitev, ampak boZji dar.

Najgloblje misli 6 sreci najdemo pri Psalmistu. Sre-
ca v zivljenju cloveka je bozji dar. Ta sreca ima na-
slednja imena: bozji blagoslov, bozja naklonjenost in
bozja blizina. Sreca je v tem, da imas v svoji blizini
nekoga, ki te ima rad, te razume, ti daje varnost,ob
vsem tem pa te pusca svobodnega.

Bog se na razlicne naéine srecuje s starozaveznim
ljudstvom. Z Mojzesom se naprimer sreca v gorecem
grmu. Z ostalimi se srecuje po-svojih poslancih. Do-
koncéno pa se sreca s clovekom v Jezusu. V njem je
Bog navzoc za vse ljudi. Kdor Jezusu v svojem zZivlje-
nju sledi, kdor spolnjuje njegovo besedo, je Bogu
blizu.

Apostol Jakob pravi o izpolnjevanju bozje besede:
Kdor pa se poglobi v popolno postavo svobode in ji
ostaja zvest, ni pozabljiv poslusalec, temvec njen izvr-
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sevalec, tak bo sreéen v svojem delu.

Kaj pa so Kristusovi blagri drugo kot napovedova-
nje srece tistim, ki ravnajo v skladu z Jezusovo bese-
do. Taksno srecavanje z Jezusom je srecavanje z Oce-
tom.

Lroa

Po vsem tem bi moral vsak zase najti odgover o
tem, kaj je sreca. Ne pozabimo, da se je treba zanjo
truditi. V iskanju srece se ne smemo zapirati vase,
saj se srecamo lahko le z drugim in Drugim. Na pravi
poti iskanja smo takrat, kadar se zavedamo svoje po-
vezanosti s tistim, kar nas presega.

Dajmo drug drugemu moznost ponovnega sreceva-
nja, saj bomo samo tako odprli prostor sreci, ki si jo
vsi zelimo.

P. TONE

Nekaj pregovorovo sreci:

Sreca je, ce smes povedati resnico, ne da bi kdo jokal.
Srece ne spoznag z glavo, temvec s srcem.

Sreca je v vas samih.

Vsak srecen clovek je lep.

Kdor je nedolznih rok in cistega srca, ta bo dobil bla-
gospov od Gospoda in sreco od Boga Odresenika.

Sreca je kakor sonce, kadar je najlepse, zatone.
Sreca lezi okrog nas; treba jo je samo pobrati.
Sreca ljudi mnogo prej zlomi kot nesreca.

Sreca je nekaj duhovnega, a ne telesnega: njen izvor je
v Zrtvi, a ne v uZithu, v ljubezni, a ne v uzivanju.

Sreca je, ce smes nekomu pomagati tako,
da ga ne ponizas.

49




SV. CIRIL in METOD
N[ELBOEJ’RNE ¥

Fr. Tone Gorjup, O.F.M.,
Fr. Basil A. Valentine, O.F.M.,
8S. Cyril & Methodius Siovene Mission,
Baraga House, 19 A'Beckett St., Kew, Vic. 3101
Tel.. (03)853 8118 in (03) 853 7787
Fax : (03) 853 6176
Dom poéitka m. Romane — Mother Romana Home

11 — 15 A’Beckett St., Kew, Vie. 3101
Tel.: (03) 853 1054

V teh dneh bo vse viktorijske Slovence obiskalo Ze
tradicionalno pismo z VELIKONOUNIM SPORE-
DOM, mora pa #e zaradi kronike tudi v Misli:
MELBOURNE — Cvetna nedelja (4. aprila): Prva ma-
$a ob osmih bo kot obifajno v cerkvi, ob desetih pa v
lepem vremenu na prostem pri lurfki votlini. Obred
blagoslova zelenja, olj¢nih vejic in butaric pred sveto
maso. — Prav je, da ohranimo staro slovensko navado
butaric. Clanice Drustva sv. Eme bodo tudi letos pri-
pravile lepo $tevilo butaric. Delale jih bodo v soboto
pred cvetno nedeljo popoldne v razredu Slomdkove
fole ter so nove pomoénice iskreno dobrododle. Bu-
tarice prodajajo pred glavno malo, izkupifek pa gre v
dobre namene.

Ponedeljek velikega tedna (5. aprila): zveder ob pol
osmih bomo imeli spokorno poboZnost kot pripravo
na dobro velikono&no spoved, za katero bo prilika ta-
koj po bogosluZju. Zelel bi, da bi bilo med nami ved
posluha za to. Pa $tevilo spovedi $alostno upada z
izgovorom, da jo zdaj nadome$fa v farnih cerkvah
skupna odveza pred prazniki. Prilike za osebno spo-
ved je e dovolj, treba je samo malo dobre volje in
pravega duha pokore. Prazniki brez zakramenta
sprave niso dosti vredni.

Veliki detrtek (8. aprila):veterna mada ob 7.30,
pri kateri se spominjamo Kristusove zadnje velerje z
apostoli in ustanovitve duhovniStvater presvete Evha-
ristije. Mafa je v vsaki cerkvi samo ena. Po bogo-
slufju prilika za sveto spoved.

Z velikim Eetrtkom se pri¢ne velikonotna tridnev-
nica in & je le mogote, se udelefimo bogoslufja vseh
treh dni. Potem bomo razumeli, kaj nam hode Cerkev
v teh dneh spomina na¥ega odredenja povedati in tudi
praznik Gospodovega vstajenja bo za nas vse bolj do-
Yivet in milosti poln.

Veliki petek (9. aprila): dan spomina Odre¥enikove
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smrti na krizu. Krifev pot bomo molili dopoldne ob
enajstih, v lepem vremenu na dvoritu pred lurfko
votlino. Prilika je tudi za sveto spoved. — Popoldne
ob tretji uri bodo v cerkvi pomembni obredi veiikega
petka: molitve in pro¥nje, branje pasijona, razkrivanje
in ¢eSenje kriZa ter obhajilo. Po kondanem bogoslu?-
ju skupni obisk boZjega groba v lurki votlini. Prilika
za sveto spoved.

Velika sobota (10. aprila): ves dan je prilika za za-
krament sprave, samo poklilite patra v Baragovem
domu.Obrede velikono¥ne vigilije bomo prideli zveter
ob osmih, v lepem vremenu seveda na prostem pred
lurfko votlino. Blagoslov novega ognja in velikonoéne
svefe, slovesna hvalnica, branje beril in obnovitev
krstnih obljub. Sledi ma%a velikonotne vigilije, tej pa
na$ slovenski obi¢aj VSTAJENJA. Procesija s kipom
vstalega Zvelicarja in Najsvetejsim, nato blagoslov z
Najsvetejdim. Sledi blagoslov velikonoénih jedil. Kdor
%eli odnesti domov na novo blagoslovljeno vodo, naj
prinese s seboj steklenitko!

Velika nedelja (11. aprila): na$e sredi$fe vam nudi
na razpolago tri svete maSe: ob osmih, ob desetih in
ob petih popoldne. V lepem vremenu bo pri votlini na
prostem deseta slovesna ma¥a. Pred vsako mado je
prilika za sveto spoved, po vsaki pa tudi $e blagoslov
velikonodnih jedil.

Velikono&ni ponedeljek (12. aprila): madi kot ob
nedeljah, ob osmih in ob desetih. Spovedovanje pred
pri¢etkom vsake made.

Glede udele¥be pri bogoslufju velikono¥ne vigilije
na velikosobotni vefer na prostem -ter desete male
velikono¥ne nedelje, naj zopet izrefem iskreno pro§-
njo: kdor pride, naj res pride in sodeluje. Postajanje
za cerkvijo in glasnen razgovor ni znak udele%be.
Dostojno vedenje je najmanj, kar smemo pritakovati
od vsakega, ki pride k bogosluZju.

Priliko za velikono#no spoved v domadem, jeziku
imajo rojaki $e na nekaterih drugih krajih velikega
Melbourna oz. Viktorije:

ST. ALBANS in okolica:slovensko spovedovanje
bo v sredo velikega tedna (7. aprila) od Sestih do pol
osmih (7.30) v cerkvi Srca Jezusovega, kjer se na
drugo nedeljo v mesecu zbiramo ob petih popoldne
k slovenski masi. Tako bo tu redna slovenska ma$a
tudi ravno na velikonofno nedeljo popoldne. Po mati
bo tudi blagoslov velikono&nih jedil, &e ne boste pri-
nesli v Kew na soboto zveler.

SPRINGVALE in okolica: prilika za slovensko
spoved bo v cerkvi sv. JoZefa v torek velikega tedna
(6. aprila) ob 6 do 7 ure zveder.

NORTH ALTONA in okolica: slovenski duhovnik
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bo spovedoval v cerkvi sv. Leona Velikega v torek
velikega tedna (6. aprila) od 6 do 7 ure zveder.

GEELONG in okolica: Slovenska velikonodna
spoved bo na veliki petek (9. aprila) pri Sv. Drufini
v Bellparku. Ker je cerkev ta das obitajno zasedena,
spovedujemo v Zupni§u poleg cerkve. Cas spovedo-
vanja je od Sestih do sedmih zveter. — Naj geelongike
rojake spomnim, da bo redna slovenska ma¥a tudi na
samo velikono€no nedeljo ob 11.30. Po madi bo tudi
blagoslov velikonoénih jedil.

MORWELL, Gippsland, z okolico:Namesto na ¥e-
trto nedeljo v aprilu, bomo imeli redno slovensko
mado na cvetno nedeljo zveter ob sedmih. Prilika za
velikono&no spoved v slovenskem jeziku bo od sestih
do zaletka male. Cerkev Srca Jezusovega. Povejte se
drugim, ki morda nimajo Misli.

WODONGA— ALBURY z okolico: Prilika za slo-
vensko velikonoéno spoved bo zopet zdru¥ena s farno
spokorno poboZnostjo in pripravo na spoved, na veli-
ko sredo (7. aprila) ob 7.30 zveler, cerkev Srca Jezu-
sovega, Wodonga. Povejte $e drugim, ki niso naro&eni
na Misli! — Slovenski duhovnik se potrudi in naredi
toliko kilometrov do vas — potrudite se tudi vi in iz-
rabite njegov obisk za svojo duhovno pripravo na veli-
konotne praznike!

b 2% e

Rojake, ki jih doseZejo zradni valovi melbournskih
slovenskih radijskih oddaj, sporotam, da bo veliko-
nofna oddaja na 3EA na veliko soboto (10. aprila)
zjutraj od 7 do 7.45. Seveda bo imel p. Toni predve-
likono&ne misli Ze tudi v sredo velikega tedna (7. a-
prila), ko ima na 3EA svojih rednih pet minut pre-
mifljevanja. Na 3ZZZ pa bo velikonoéni spored v
priredbi verskega sredi$a na sredo po veliki noti
(14. aprila) od sedmih do osmih zveler. Prisluhnite
duhovnim mislim in domatim velikonoénim melodi-
jam, ki so tako lepe za nafe uho! HvaleZni moramo
biti Bogu, da jih moremo poslufati tako dalet od
rodnega doma.

Naj se na tem mestu ?e vnaprej zahvalim vsem, ki
nam bodo ob pripravah na praznike priskotili na po-
mod, zlasti s ¥idfenjem v cerkvi in okrog cerkve ter ob
pripravah za bogosluZje na prostem pri votlini. Po-
sebno ob praznikih se pozna, da ni sestrskih pridnih
rok. Vsaka pomot je zelo dobrado$la.
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+ Poroki moram v tem ¢asu omeniti dve: Dne 27.feb-

ruarja sta si v na$i cerkvi obljubila zakonsko zvestobo
Denise Stolfa in Mark DeMarchi, oba rojena v Avstra-
liji.Nevesta je iz druZine Alojza in Amelije (mama je
usluzbena v nafem Domu potitka m. Romane), rojena
v Coburgu in kritena pri nas. Zenin pa je bil rojen v
Williamstownu in kri¢en v Ascot Vale, za spoved in
prvo obhajilo ter birmo pa sem ga pripravil zdaj pred
poroko.

Dne 20. marca pa sta stopila pred na¥ oltar Janez
Jernejit in Elizabeth Horvat, oba rojena v Avstraliji
iz znanih slovenskih drufin. Zeninovi starsi so Slavko
in Marija, oba Notranjca, zdaj v Heidelbergu, nevestini
pa Ivan (po prihodu v Avstralijo v Baragovem domu)
in Ana (oba Prekmurca) iz Macleoda.

Obema paroma Zelimo vse bofje blagoslove na %iv-
ljenjsko pot.

+ Krste moram omeniti §tiri: Dne 21. marca je bila
pri na¥em krstnem kamnu kr¥¢ena Ashley Louise, pr-
vorojenka v druzini Russella Johna Fewster in Monike
Zalke r. Sosit. Z njo so prifli iz East Doncastra.

V farni cerkvi sv. Petra in Pavla, East Doncaster, pa
je bil isti dan kr¢en Mitchell John, novi &lan druZine
Russella Rutherford in Janike r. Skofic.

Anton Max bo ime prirastku dru%ine Pizzey. Ode je
Mark Wayne, mati pa Mary r. Vidmajer, Zivijo pa v
Coburgu. Krécen je bil pri nas 14. marca.

Dne 20. marca je krstna voda v nadi cerkvi oblila
Karo Sinead. Prinesli so jo od St. Helena. Odetovo
ime je Wayne Fergeus, mati pa je Helena r. Oppelt.

Vsem drufinam nabe testitke, novokr§€encem pa
vse naSe dobre ¥elje !

+ Dne 2. marca je umrl v Melbournu zlasti med Ja-
dranéani dobro poznani IVAN ISKRA. Ze nekaj dasa
se je zdravil, a tumor je konéno zahteval svojo Zrtev.
Njegova zadnja postaja je bil John Fawkner Hospital
(prej Sacred Heart Hospital) v Morelandu. Pokojnik
je bil rojen 22. decembra 1933 v Novokraéini pri Ilir-
ski Bistrici. V Avstralijo je prisel na ladji “Sydney”
leta 1957. V marcu 1962 se je v kapelici Baragovega
doma v Kew porotil z Branko Iskra, in zdaj poleg nje
zapu§éa tudi hderki Tanjo por. Larocca in Sandro por.
Mrak, kakor tudi brata Milana z dru%ino, doma pa %e
dve sestri in dva brata. Ro%ni venec ob odprti krsti
smo zmolili v sredo 3. marca proti vederu v kapeli
Tobin Bros. pogrebnega” zavoda v Flemingtonu ob
lepi udeleZbi znancev. ge vet rojakov je prilo nasled-
nji dan k pogrebni masi v farni cerkvi sv. Petra, East
Keilor, kateri je sledil pogreb na keilorsko pokopali-
§de, kjer bo pokojni Ivan dakal vstajenja. Sofalje do-
matim ob te{pkj izgubi.

Klical me je Peter, litvanskega rodu, pri katerem

51




je v Ormondu dolga leta stanoval na¥ samski rojak
VALENTIN BREZ. V nedeljo 14. marca mu je pri-
fel policaj povedat, da je ponoti umrl v Alfred Hospi-
talu. V tednu pogreba bi moral na operacijo arterije,
a dobil je napad ter je bil preddasno prepeljan v bol-
ni$nico, pa Zal %e prepozno. Sporotili smo sorodni-
kom — ima sestro Frandi%ko v Trstu in brata Valerija
v Sloveniji, nefaku Zdravku v PortoroZu pa je dal po-
kojnik ob nedavnem obisku v domovini nafe Misli.
Tako je dobil nafo telefonsko Stevilko in me je nekaj-
krat klical, da smo vse uredili po %elji. V sredo 24.
marca smo v nasi cerkvi ob odprti krsti zmolili ro¥ni
venec za pokoj Valentinove dule, naslednji dan pa
je bila pogrebna mata, po kateri smo spremili pokoj-
nikove zemske ostanke v Springvale k upepelitvi. Pe-
pel bo poslan domov in bo pokopan na domadem po-
kopali§éu ob ostalih ¢lanih druine. — Pokojni Valen-
tin je bil rojen 27. novembra 1929, Pule (Zupnija
Smarje pri Kopru). V Avstralijo je emigriral leta 1963.
Spominjam se ga, ko je Zivel $e pri Vekarjevih v
Hawthornu. Bil je mirnega znadaja in bolj sam zase,
v dru%bo, tudi slovensko, ni rad zahajal. Naro¢nik Mi-
sli pa je bil od prihoda v Avstralijo.Naj v miru potiva
v domati zemlji!

V bolnisnici v West Footscrayu je 18. marca zaklju-
%il svoje zemsko potovanje IVAN VALETIC. Po vel
srénih napadih mu niso mogli ve¢ pomagati. Pokojnik
je bil rojen 1. junija v Munah v Istri, njegova zena Ma-
rija Ladié, s katero se je porodil leta 1953 na Reki,
pa je doma iz Staroda. Leto kasneje sta z dojentkom
Viljemom emigrirala v Avstralijo, kjer se jima je rodila
se hé¢i Rozi. Valetidevi so Ziveli zadnjih sedem let v
kraju Werribee blizu Melbourna. Tam je bila v pone-
deljek 22. marca opravljena pogrebna ma#a, sledil ji je
pogreb v North Altono, kjer je bilo truplo upepeljeno.
Sozalje Valetitevi druZini, pokojnemu Ivanu pa veéni
pokoj!

Opozorjen sem bil, da v MISLIH se ni bilo ni¢ o po-
kojnem ANTONU SMRDELU, ki je nedavno umrl v
melbournskem okraju Reservoir. Ker je zena holand-
skega rodu, mi ni nih¥e domatih porokal. Pokojnik je
umrl 19. januarja letos nenadoma, zadet od kapi. Po
molitvah v pogrebnem zavodu so ga pokopali na no-
vem delu fawknerskega pokopali¢a. Pokejnikov roj-
stni kraj je Petelinje pri Pivki, kjer je bil rojen 10. ju-
nija 1941. V Avstralijo je prifel leta 1960 in se §tiri le-
ta kasneje porotil z Jennie Costmeyer, holandskega
rodu. Ob smrti jo je zapustil s tremi otroki. Drufini
nae sofalje, pokojniku pa molitve za vedni mir!
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+ Na nekajtedenski turneji po Avstraliji so se KAM-
NISKI KOLEDNIKI z igralcem Tonetom Gogalo in
dvema spremljevalcema lzseljenske Matice, tajnikom
Janezom Roglom in urednikom Rodne grude JoZe-
tom Presernom oglasili tudi pri nas v Melbournu. Po-
leg nastopov po drudtvih so 14. marca peli v nai cer-
kvi pri deseti maSi, po masi pa navdudenim poslusal-
cem priredili tudi koncert v dvorani pod cerkvijo. Ba-
riton Janeza Majcenoviéa in bas Roka Lapa ne bi zve-
nela tako polno, &e bi manjkale alpsko obarvane me-
lodije citer, na katere je igral TomaZ Plahutnik. Od-
lomki iz del Linharta, Preserna, Jurti¢a in Cankarja
v izvedbi Toneta Gogala pa so pesmi povezovali v
celoto. Pesem Kolednikov bi morda Se pred nekaj leti
v srcih naSih rojakov budila le oto#ne spomine na do-
movino, zdaj pa je krepila njihov ponos in zavest, da
prihajajo iz svobodne dezele, kjer sta bila skozi sto-
letja najmotnejde oroZje pesem in pisana beseda. Da
ta pesem in beseda, teprav dalet od doma, $e ne bo
umrla, so pokazali tudi nadi tukaj rojeni mladi, ki so
na tem koncertu nastopili skupaj z gosti.

Vstopnine na$§ koncert ni imel, prostovoljnih pri-
spevkov pri vhodu pa smo za naSe nastopajole goste
iz Slovenije nabrali lepo vsoto 1,020 dolarjev. Zahvala
udeleZencem!

+ Na 4. postno nedeljo, 21. marca, smo med deseto
maso blagoslovili novi kri¥ev pot, ki je zamenjal sta-
rega manjiega. Dobili smo ga iz Sydneya, kjer je slo-
venska cerkev lani dobila novega izpod umetniske
roke zdaj ze pokojnega Cveta Mejata. Tega je prenovil
Bernard Zidar iz Traralgona, JoZe Golenko pa ga je
namestil. Zahvala obema, najbolj pa zahvala sydney-
skemu misijonu, ki nam ga je odstopil. Po velikosti in
umirjeni barvi so postaje kot nala$t za nao cerkev.

+ Na isto nedeljo smo pozdravili v svoji sredi gospoda
ALJAZA GOSNARJA, odpravnika poslov Republike
Slovenije, ki ima dolZnost v Canberri urediti vse po-
trebno za otvoritev veleposlani§tva. Prifel je v Melb-
bourne s svojo soprogo Andrejo in héerko Anko, da
se prvid sreéa s predstavniki na$e skupnosti, kar je bilo
v soboto 13. marca v prostorih Slovenijales. V nedeljo
dopoldne pa so bili Gosnarjevi med nami, ostali tu
po masi na kosilu upokojencev v dvorani ter si ogleda-
li nafe sreditde.

+ Na prosnjo Jadrana smo imeli v nedeljo 21. marca
maSo pri kapelici sv. JoZefa ob lepi udele%bi. Zahvala
za nabirko (269.50 dol.), ki smo jo namenili k vsoti
za ureditev skupnih grobov. P. BAZILIJ
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Jozko Kragelj

(KRIZ IN CERKVICA)

Moja celica se je obogatila s krizem, ki me bo spremljal v samoti, za-
losti in veselju. Pred njim bom izpovedoval svoje gorje. K njegovim no-
gam bom polagal svoje prosnje. Nadel si ga bom na rame, saj je rekel
Kristus:“Kdor hoce iti za menoj, naj vzame kriz na svoje rame in naj
hodi za menoj!” Morda bodo stopinje tezke, morda se bom opotekal,
toda stopal bom za Njim, tudi na Kalvarijo.

Na drugi strani sem narisal livsko cerkvico. Z naglimi potezami sem
zaértal zvonik in lipo ob njem, desni podaljsek strehe in okoliski zid.
Kar vesel sem je bil. Vse sem znal na pamet, saj sem jo doma veckrat
narisal z oljnatimi barvami v majhnem in velikem formatu. Skoraj Sest
let sem stopal vanjo. Tu sem prezivel svoja mladostna duhovniska leta.
Postala je moja prijateljica. Zato smo jo okrasili. Med njenimi stenami
so zadonele nove orgle, Zivahni glasovi mladinskega zbora in pesmi, ki
so jih od tedna do tedna prepevali odrasli pevci. Koliko lepih ur sem
prebil v njej! Spomnil sem se prvega srecanja s svojim cerkovnikom
Lovrinom. Po sprejemu 8. aprila 1943 mi je v zakristiji rekel: “Gospod,
ne vem, kako bo! Burja je danes. Slabo znamenje!”

Kadarkoli so pridli hudi trenutki, me je opozarjal:“Gospod, ali vam
nisem rekel, da bo burja!?

In zdaj je najhujsa burja odpihnila mene, cerkvica pa je ostala prazna.

Slika na steni mi je govorila. Videl sem otroke, dekleta in fante, ode-
te in matere. Tu sem imel zanje stanovske govore. Radi so poslusali. Ne-
kateri so prihajali tudi kot farizeji, ker so me skusali ujeti v besedi. Iz
zaslisanj sem spoznal, da so poroéali o mojih pridigah.

V spomin se je prikradla nepozabna slika. Bozi¢ 1944. Cerkvica je bi-
la polna ljudi. Vsi so prisli polni upanja in veselja. Prepri¢ani so bili,
da na Gospodovo rojstvo ne bo streljanja. Zbrano so poslusali pridigo
in bozi¢ne pesmi. Nikomur se ni mudilo domov. Komaj so se odprla
vrata in so se ljudje usuli iz cerkve, je v bliZini zaregljala nemska stroj-
nica. Razbezali so se po hifah. V cerkvi sva ostala sama s cerkovnikom
Lovrinom. Nenadoma so se odprla cerkvena vrata in vstopil je vojak v
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU

ZA NASE “MISLI"":

$50.— Joke Potoenik; $49.— Gveri-
no Gregori¢; $40.— N. N., Maria dr.
Lambrineas, Joke Stemberger, Vili
Mrdjen, Valerija Pantur; $39.— Te-
rezija Ferencz; $30.— Dr. Mark Co-
by, Franc Podobnik; $27.21Dr.Edi
Gobec (ZDA); $24.— Marija Verko;
$22.— Karl Holvet, StankoVrankar,
Roman Zrim; $20.— Anton Brne,
Pavla Marinovich, Toma% Mo%ina,
Franc Danev, Janez Virant, Franc
Rozman, Marta AberSek, Karolina
Petnik, NN,E.; $15.— Franc in An-
tonija Sabec, Kristina Varsavsky,
Terezija Smoli¢; $12.—Stanislav Be-
le, Franc Pal¥i¢; $11.—Franc Petek:
$10.— Anica Mukavec, John DeMaj-
nik, JoZe Cetin, Jo%ef Klement, Ma-
rija Novak, Ana Leknjak, Igor Ger-
den, Ferdy Jelerti¢, Milena Baetz,
Franc Magdi¢, Jo%ica Plaznik, Al-
bin Zarn, Marjan Peri¢, Maksimili-
jan Brunti®¢, Emil Fink,Frederick
Nemec, Stefi Valentan, Ivan Zelc,
Veronika Robar, Zorina Mavriéd, Ju-
stina Glajnari¢, Agnes Tu%, Jakob
Urbanéi¢, Franc Male, Ivan Cetin,
Albina Slmgoj, Olga Todorovski,
Frank Frigula, Frank Bresnik, Mari-
ja Valencié, Marija Kosi, HelenaBer-
kopec, Ana Horvat,Herman Muster,
Frank Plesnidar, Maria Slokar, Dani-
ela Slavez, Terezija (lernjak JoZe
Lapuh, Bernard Zidar, Franc Rolih,
Marija Cvetko, Alojz Butinar, Justi-
na Ciobaca, Rafael Koren, Frances
Klun, Ivan Kovatié¢, Marta Stoklas,
Ida Mtg]laccl Ignac Kalister, Pavel
Tréek, Dora Srebroff, Hermina Ko-
rofa, Alojz Lifen, Anton Valher,
Jo2e Koborok, Bojana Penko, Ivan-
ka Brato$, Anton Jesenko, Antonija
Stanson, Ivanka Smrdel, Marjanca
Skubic, Ana Paulin, FrancesAn#in,
Vlasta Klementid, Vera §kraba, Da-
nila §tolfa, Anica Pegan, Otto Bali-
gat, Iva.n Nadoh, Ivanka Dodich,
Franc Zu¥ek, Miha Vadnjal, Leo-
pold Miller, Ana Kak#a, Elizabeth
Vajdié, JoZe Printié#, Maria Zambe-
ri, Ven¥eslav Ogrizek, Janez Kucler,
JoZe Juraja, Anton 8ajn, Josipa Ku-
nek, Herman Sarkan, Petrina Pavlié,
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Filip Toma%i¥, Andrej Udovi&;
$9.— Marija Valenéi&; $7.— Frank
Krainz, Sylvia Goetzl; $5.— Pavel
Zavrl, Karl Horvat, Milan Goridek,
Janez Primo%i¢, AnaMaria Zver,Maj-
da Skubla, Franc Zerial, Ana Lipov-
nik, Janez Mohorko, Karolina lE‘:ar-
go, Ivan Stanit, Zora Pace, Marija
Frank, Marija Beljan, Meri Pu, Ni-
kolaj Bric, Boris Topolovec, Marija
Spernjak, Alojzij Golja, Karl Moke,
Anna Dranginis, Jana Ceh, Matilda
Martin&i¢, Jo%e Brodnik, Rozalija
Centi¢, Ivan DeZelak, Justi Mrak,
Franc Kri¥man, Ivanka Hrvatin, Vi-
da Kontina, Olga Mezinec, Stane
Tomsi¢, Drago Grlj; $4.— Ivan Go-
lob; $2.— John Vidmar, Marija Te-
lich, Anton Brne, Danilo Mrénik,
Marta Kreno3, Louise Isler, France
Bozi&, Jadranka Rutar, Janez Rogl,
Jo¥e Rakar, Kristina Hrvatin, Leo-
pold Mateli¢, Stane Goléman; $1.—
Martin Petak.

ZA MISIJONE IN NASE
POSINOVLJENE MISIJONAR]JE:
$50.— N.N.(SA); $40.—Pavla in Ge-
orge Marinovich, N.N.(Vic.) za la¢-
ne; $20.— Franc Danev, Tinka Urh;
$15.— Marija OraZem (za lafne v
Afriki); $10.— Nada Slavec (za u-
boge).

ZA LACNE SIROTE

MATERE TEREZIJE:

$50.— Valerija Panéur; $40.— Mila
Vadnjal; $25.— Anna Dranginis;
$20.— Milka Iskra (namesto ro¥ na
grob Ivanu Iskra); $10.—Ivanka Jau-
Sovec, Anica Klekar.

ZA OBNOVO

ROMARSKEGA DOMA

NA SVETI GORI:

$20.— Slavica Pertot.

DOBROTNIKOM
BOG STOTERO POVRNI!
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nemski uniformi. Pusko je drzal v desni roki. Okovani ¢evlji so udarjali
ob tlak. Sredi cerkve se je ustavil. S cerkovnikom sva mislila, da bo pre-
gledal vse kote. Zmotila sva se. Vojak je sredi cerkve pokieknil, na-
slonil pusko na rame in sklenil roke k molitvi. Zagledal se je v jaslice na
levem oltarju. Molil je. Z Lovrinom sva se spogledala in obema so prisle
solze v oéi. Vojak je klecal kot otrok.

Bil je Ceh. Nasilno so ga vtaknili v vojasko suknjo. Spomnil se je, da
je bozié. Ne glede na nevarnost se je oddaljil od svoje &ete in prisel v
cerkev. Spomnil se je otrok in Zene. Zanje je molil.

Ko sem gledal cerkvico na steni, se mi je zdelo, da ga vidim. Videl
sem tudi njegovo vero in zaupanje.

Nekega dne je paznik Ruéna opazil mojo cerkvico. Mrko je pogledal
na steno.

“Kaj pa je to? ™ je vprasal.

“Cerkvica, livéka cerkvica,” sem mu nedolzno odgovoril.

“Tega pa ne bi smeli narediti,”” me je pokaral. “‘Kaj porece kapetan,
¢e bo to videl! To morate zbrisati,.ne zbrisati, zdrsati morate!”

PAJKI

VSE gospodinje sovrazijo pajke. Povsod jih preganjajo. Le mlade go-
spodiéne jih spostujejo in nosijo narejene pajke na jopicah in bluzah,
ker so prepri¢ane, da jim pajki prinesejo sreco ali vsaj Zenina.

Tudi meni so bili pajki véasih nadlega, nepotrebna bitja, skratka “go-
lazen”. V tolminskem bunkerju pa so mi postali prijatelji. Delali so mi
druzbo. Marsikatera ura mi je prej minila, ko sem jih opazoval.

V soli mi niso povedali, da ima pajek osem o¢i. S temi o&mi so tudi
mene gledali. Gotovo sem se jim smilil.

V podolgovatem oknu so spletli svoje mreze. Zanje je bil pripraven
prostor. Med kriZi so stkali svoje nitke. In kako spretno! Stari in mladi,
veliki in majhni so pridno delali od jutra do veéera. Najveéji med njimi
se mi je zdel kot kralj v vsem tem kraljestvu mreZ. Njegove nitke so se
mi zdele moénejse. Prav ob zidu si je napravil okroglo skrivalisce, od
koder je opazoval svoje bojno polje. Ce se je kakina musica pomotoma
zaletela v njegovo mreZo in jo stresla, je planil iz skrivalis¢a, se za trenu-
tek ustavil, vignil s svojimi oé¢mi po nitkah, in ko je videl, da ni Zrtve,
se je ritenski umaknil. Vse drugaZe pa je bilo, e se je muha ujela na nje-
govih lepljivih nitkah. Stresla je mrezo, njena krila so zabrnela, pajek pa
je kot blisk planil k njej. Iz zadka je spuséal nitko, jo z nogami ovijal
okrog muhe in ji v hipu onemogoc¢il gibanje. Njegove noge so krilile na
vse strani. Ni nehal, dokler ni imel pred seboj klobéica, v katerem je
bila njegova Zrtev, njegov plen. Odsipnil je nitko, na kateri je visela, jo
prijel z eno nogo in jo nesel v blizino svojega skrivalis¢a. Tam jo je pritr-
dil na mreZo. Nato se je umaknil v svoje skrivalisce, se nekoliko odpo-
¢il in se pripravil na gostijo. Potem se je zopet priblizal muhi, jo prere-
zal s svojimi kles¢icami in srkal iz nje Zivljenjski sok. To je napravil
veckrat, dokler ni popolnoma izsesal iz nje vse, kar je bilo uZitnega.

Véasih sem ga podrazil. Smrekove iglice sem mu metal na mrezo.
Nekatere so se prilepile in zabingljale na nitki. Vsakokrat je planil iz
skrivalis¢a in se pognal proti iglicam. Zalosten in gotovo jezen je spo-
znal, da ni ni¢ zanj. S pocasnimi koraki se je umaknil.

Zelo zanimivi so bili njegovi vecerni obhodi. Kot skrben gospodar
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ali ¢ujeca straia se je prikazal iz svojega zavetja, ko se je delal mrak.
Sprehajal se je po nitkah jih potresal in ogledoval. Kjerkoli je nasel ne-
snago, odvecne predmete ali izpit, prazen plen, je s svojimi Skarjicami
ods¢ipnil in spustil na tla. Skratka, oéistil je vso mreZo, da je bila novo
bojno polje za naslednji dan. Vse nitke, ki so bile potrgane, je odstranil
in spletel nove. Gibéno se je spuscal na tla, pritrdil nitko in jo viekel za
sabo. Z nogami je nekoliko zakrilil in Ze se je spojila z ostalimi.

To delo je opravil vsak veéer.

“lzprasevanje vesti!” sem si mislil. Koliko nitk, ki nas povezujejo z
Bogom in ljudmi, potrgamo ¢ez dan! Zvecer se pa ni¢ ne zmenimo, da
bi jih obnovili. In nase Zivljenje postaja raztrgana mreza.

ODPRTA VRATA

NEKE nedelje je Ruéna kot ponavadi potegnil zapahe, odprl vrata in
z glavo namignil, naj nesem posodo na straniice. Z dolgimi koraki se je
sprehajal po hodniku in potrpezljivo akal, da se vinem. Priprl je vrata
in odklepal sosednji bunker. Vedel sem, da sem dobil sosede. Slisal sem
Zenske glasove. Starko, ki je vzdihovala in jadikovala, in dekle, ki se je
pogumno pogovarjala s paznikom. Obe sta odsli po stopnicah. Ruéna
je previdno stopal za njima.

*““Ali bomo dolgo tukaj? ™ je vprasala starka, ko sta se vrnili.

“Jaz ne vem ni¢!” je odloéno odgovoril paznik in zaloputnil vrata.

Odsel je.

Moja vrata so ostala odprta, nezapahnjena. Sam sebi nisem mogel
verjeti.

Paznik je nekaj casa saril po sobi nad mano, nato je vzel menazke
in odsel v zapore po “kavo”.

“Zdaj je ¢as!” mi je nekaj reklo. “Zdaj lahko zbezis! Nikogar ni v
hidi. Preden se Ruc¢na vrne, si éez Soéo. Nato si takoj v grmovju in v
nekaj urah v Bened¢iji.”

Srce mi je zacelo moéno utripati. Stal sem pri vratih in jih tihceno
odpiral.

“Nikar!”" me je svaril drugi glas.“Za tabo posljejo policijske pse, ujeli
te bodo. In na meji te lahko ustrelijo! Kaj pa domaéi? Nad njimi se bo-
do mascevali!”

Zacel sem samogovor.

“Ali je Ruéna res pozabil? Morda pa je le past. Kaj ¢e me kdo éaka
za hiso!? In kam naj bi bezal!? Kosmat sem. Mimo vojasnic ne bi smel,
ker bi zasumili, da sem j2tnik. Po cesti pod Gradom je pot predolga, da
bi mogel do Soce. In ¢e je Soca narasla? Lahko me spodnese in uto-
nem! Ni¢! Naj bo, kar ho¢e! Ce sem prestal najhujse mesece, bom pa
fe te!”

Bliskoma so mi $vigale misli po glavi.

Zaslisal sem kagelj. Spomnil sem se svojih sosed.

Zelel sem ju videti in potolaziti. Odprl sem vrata, stopil do sosednje-
ga bunkerja in pokukal skozi lino v vratih.

*“Odkor sta? " sem vprasal.

Dekle je prislo blize:*Logje in Robedisée. Pa vi?

“Zupnik z Livka.”

“Aaa!” se je zacudila. “In koliko ¢asa ste tukaj?

“Pet mesecev.”

“Pet meseceeev!" je zateglo ponovila in se prijela za glavo.

“Zakaj pa so vaju zaprli?
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PETERLETOVA
VRNITEV NA OBLAST

Ze pred volitvami, gotovo pa po
sporotilu o njihovem izidu, je Dr-
noviek vedel, da brez Peterleta no-
ve viade ne bo in tudi biti ne more.
Ne zaradi kakih osebnih simpatij,
temved zaradi notranjega ustroja
slovenskega politidnega prostora:
liberalna in krécanska demokracija
se oblikujeta — to domnevo so pre-
tekle volitve vendarle potrdile — v
gonilni drutbenopolitiéni sili na
Slovenskem.

Brez sodelovanja ene ali cruge
stranke v vladi ni politi¢ne uravno-
vesenosti. Zato je bil Peterletov
povratek potrjen Xe takrat, ko je bi-
la javnost obve§dena o volilnem u-
spehu Krsdanskih demokratov (de-
prav so bila pri¢akovanja vetja). Kaj-
ti samo Liberalni in Kr¥fanski de-
mokrati so na volitvah pridobili
glasove (ce odmislimo Nacionalno
stranko), vsi drugi — od bledih pre-

Naklo pri Kranju
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noviteljev do “‘drkavotvornih” de-
mokratov — pa so doziveli bolj ali
manj dramatiéni poraz.

Prav v tem dejstvu ima nesomer-
na koalicija, s katero je Drnoviek
presenetil javnost, svojo izrazito
utemeljitev. Da je Peterle nasledil
zunanjega ministra (Rupla, op. ur.),
ki je povzro&il svojfas padec njego-
ve vlade, je ironija, ki je tako zgodo-
vinska, kakor je zgodovinska prav-
kar prideta politiéna usmeritev Slo-
venije.

Obstaja struja, ki meni, da so Kr-
$danski demokrati storili usodno na-
pako ob vstopu v Drnovskovo via-
do. Osebno menim, da bi bila usod-
na napaka, zamuditi prilonost za
sooblikovanje drtavne politike, eko-
nomije, kulture, znanosti itd. Res
pretijo nevarnosti, vendar jih je mo-
goée premagati, &e polititna stranka
to moZnost tudi ima.

PETER MILLONIG
v celov¥ki “Nedelji”,
7. februarja 93.

Martuljek
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“Veliko ljudi je zbezalo ¢ez mejo. Tiste, ki so ostali, so pa zaprli.”

Tudi starka se je priblizala lini. Videl sem izpit in uvel obraz, okrog
o¢i pa vse rdece od solz.

Sko¢il sem v svoj bunker in jima prinesel bonbone.

“Skrijta in ne povejta, da sem vama dal!”

Zaslisal sem korake. Ruéna se je vracal. Planil sem v celico in priprl
vrata za seboj.

Paznik je storkljal po stopnicah in nekaj brundal. Njegovi skornji so
votlo odmevali.

Najprej je dal zajtrk sosedama, nato se je priblizal mojim vratom.
Zaman je vlekel zapahe. Tudi kljuéek v Zabici se ni hotel obmiti. Kon-
éno se je zavedel, da so vrata odprta. Potegnil jih je in z velikimi oémi
pogledal v celico, ali sem $e notri. Kako mu je odleglo! Spoznal sem,
da ni bila past. Moz je pozabil.

“Vrata so bila odprta,” sem ga prijazno opomnil.

“Ne, ne!” je prepri¢eval samega sebe in stresal z glavo. Bil je v hudi
zagredi. Strah ga je bilo. Kaj bi z njim napravil kapetan, ¢e bi bil jaz
zbezal!? Gotovo bi njega zaprli v bunker.

Z veliko prijaznostjo mi je izro¢il menazko in me hvalezno pogledal.
V tistem pogledu je bilo celo nekaj spostovanja.

Odprta vrata so me nekoliko vznemirila, srec¢anje z jetnicama pa mi je
prineslo uteho in tolazbo. Njima morda Se bolj, ker sta spoznali, da je
mogoce preZiveti tudi ve& mesecev med temi zidovi in ostati Ziv. Njima,
ki sta bili komaj odtrgani od doma, bo moj skromni dar pomenil nekaj
ve¢; mene pa je tolazila zavest, da sem tudi med temi zidovi mogel na-
praviti vsaj trohico dobrega. /Nadaljevanje prih./

Misli, marec 1993



SEDMI MAREC bo ostal rojakom v Juzni Avstraliji
v neizbrisnem spominu. Na nasi celini je gostovala
skupina iz Slovenije z imenom KOLEDNIKI, doma iz
Kamnika. V spored nastopov so uvrstili tudi sloven-
sko skupnost pri verskem sredi§®u. Za to priloZnost se
je zbralo izredno veliko rojakov, celo od Renmarka
do Port Lincolna, od koder so priSli Francovi. Razve-
seljivo je bilo videti toliko mladih: in s kaksnim zani-
manjem so spremljali maso, med katero so peli Koled-
niki.

Po masi je bil kar v cerkvi koncert sakralne glasbe.
Pesmi, ki so jih peli ob spremljavi citer, so bile skrbno
izbrane iz zakladnice slovenske verske glasbe. Nastop
je dobil pelat globoko vernih izvajalcev. Vsi prisotni
so ocenili prireditev kot eno najlepdih, res umetni$kih
in pristénih. Gotovo je k temu pripomogel tudi sam
prostor. Takega obtutka ne more nuditi nobena dvo-
rana, pa naj bo se tako lepa, moderna in akusti¢na.
Mnogo rojakov je imelo rosno oko. Nekateri so bili
na koncertu v soboto zveler, ajih ni ganilo. Zamisel
koncerta v verskem sredi$tu je bila na zaletku ovira-
na, vendar so izvajalci poudarili, da koncert v cerkvi
bo ne glede na ovire. Saj bi bili . krivi¢ni, da ne bi nu-
dili izbranega petja tudi tistim, ki iz kakr¥nega koli
vzroka ne hodijo na druStva.Menim, da je nesmiselno
izvajati kakrden koli monopol, pat pa s tako edinstve-
no priliko razveseliti &im vet rojakov.

Pa tudi sprejem je bil na kulturni viini. Nastopajo-
e kot spremljevalce (SIM) smo pozdravili s Sopki av-
stralskih protej, ki so jim jih izrodili Filip Ivantid, Ju-
lija Ivanti¢ in Olivija KreSevié. Po kontanem koncertu
pa so nastopajoti dobili v spomin $e knjigo “Jufna
Avstralija” s $tevilnimi slikami naSih naravnih lepot.

Po koncertu smo odsli v dvoranico, kjer so nade
gospodinje pripravile narezek in razne slaltice. Tu
smo ob nabih gostih nadaljevali z veseljem in znaki
hvaleZnosti za vse, kar so nam nudili s svojo pesmijo.
Upati smemo, da bo tudi Svetovni slovenski kongres
pripravil kako turnejo, kot je bila ta koledniska, Saj
kulturnih utrinkov med izseljenci ni nikoli dovolj.
Morda jim bo le uspelo zbuditi v srcih zavest sloven-
ski pripradnosti in tudi vernosti. Ambasadorji prej-
$njih let so delali ravno nasprotno. TolaZimo se, da
je bil pa& tak refim. Vendar unidevati v bratovem
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SVETA DRUZINA
ADELAIDE i

Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

51 Young Ave, W. Hindmarsh, S. A., 5007
(P. O. Box 479, Welland, S. A., 5007)

Tel.: (8) 346 9674 — Fax: (8) 346 3487

srcu, kar je sveto in slovensko, je greh, ki nosi posle-
dice. . .

Razveseljiv dogodek je bil tudi 14. marca, ko je
med ma¥o krstna voda oblila Danijela Patricka Sin-
ti¢a. Starsi so Stanka in Slavko Sintil, botrovala pa
sta Pavla Selan in sin Marko. Starem iskrene Cestitke,
novokr§¥encu pa zdravja in bo¥jega varstva v ivljenju.
Tako je nada skupnost zopet potrjena v rasti.

Velikono&ni spored bodo rojaki v JuZni Avstraliji
dobili v Oznanilih za cvetno nedeljo.

Rojake v Milduri in Berriju bom obiskal v mesecu
maju.

Rojaki v Perthu pa bodo dobili obisk na drugo ne-
deljo po veliki noti: Slovenska ma$a bo 25. aprila
in 2. maja kot obifajno v Osborne Parku. Ob delavni-
kih pa bom obiskal grobove pokojnih rojakov in seve-
da tudi vse bolnike ter po njih Zelji tudi na njih do-
movih maseval. Potrebno je, da se pogovorite s &la-
ni odbora tamkajsnje slovenske verske skupnosti.

Verouk za prvoobhajance je vsako tretjo soboto
v mesecu, za birmance pa vsako ¢etrto soboto v mese-
cu in sicer dopoldne od 11 — 12 ure v nati knjiZnici.
Priprava na prvo obhajilo bo dve leti, za birmo verje-
tno vet.

Na velikono¢no nedeljo bo slovenska radijska od-
daja v priredbi nadega verskega sredi$ta.

Vsem rojakom, tudi v Berriju, Milduri, Perthu in
drugih krajih June tin Zapadne Avstralije Zelim
blagoslovljene velikonoéne praznike, napolnjene z
notranjim mirom!

P. JANEZ

bl




Z VSEH VETROV

PAPEZ JANEZ PAVEL Il je pred molitvijo ange-
lovega ée$éenja v nedeljo 7. marca prisotne romarje in
svetovno javnost znova opozoril na tragiéna dogajanja
v Bosni in Hercegovini, kakor je tudi svojo postno
misel usmeril na spoStovanje tlovekovih pravic, ki
predpostavlja upo$tevanje boZjih pravic — vrnitev k
Bogu. Sveti ote je povedal:*. . .V&eraj je bil pri meni
sarajevski #upan, ki mi je potrdil, da se tragiéne raz-
mere, o katerih nam Ze ved kot eno leto prihajajo no-
vice od preizkuSanih prebivalcev Bosne in Hercegovi-
ne, %e slab¥ajo. Vznemirljivi podatki o mrtvih, ranje-
nih, posiljenih ¥enskah, interniranih v taborilih in
pregnanih zaradi zlobnega postopka etniénega &isce-
nja, ki so nam jih posredovali v Assisiju meseca janu-
arja poglavar bosenske muslimanske skupnosti in nasi
tkofje iz Sarajeva, Banjaluke ter Mostarja, so sedaj e
bolj dramatiéni.

Sarajevskemu Zupanu sem ponovno izrazil solidar-
nost vse katoliske Cerkve s tamkaj$njimi prebivalci in
mu zagotovil, da si bo Sveti sedeZ z vsemi njemu raz-
polo¥ljivimi sredstvi prizadeval koncati to nesmiselno
unitevanje.

Zato tutim dol¥nost, da se Se enkrat obrnem na vse
dobro mislete ljudi z globoko obdutenim pozivom,
naj nadaljujejo svoje plemenito prizadevanje za podi-
ljanje tlovekoljubne pomoti, tudi za ceno velikih Zr-
tev, od vojne najbolj prizadetemu prebivalstvu.

Z globoko zavestjo svoje dolZnosti de enkrat opo-
zarjam vse odgovorne na balkansko tragedijo, da je
napadalna vojna sramota za &loveka in klide maddeva-
nje pred Bogom, da je telesno ali nravno unifenje na-
sprotnika zlotin in da je osvojitev nekega ozemlja,
dose%ena z nasiljem, nesprejemljiva. V boZjem imenu
vabim vse, naj odloZijo oroZje! Nikoli ni prepozno
popraviti storjeno zlo in graditi novo domovino!”

DISTINCTION PRINTING PTY. LTD.
Lastnik Simon Spacapan

Tiskarna za
brodure, knjige in barvna dela

164 Victoria Street, Brunswick 3056
Telephone: 387 8488
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FRANCIJA je objavila v biltenu Generalne komisi-
je zdravstva dosedanje Stevilke obolelih na aids-u. Do
konca lanskega leta je bilo v Franciji prijavljenih
22,939 primerov, med njimi 446 otrok starih pod 15
let. Zensk je med tem $tevilom 3,546.Vedina (11,498)
od celotnega Stevila pripada k biseksualni skupini,
22% (5,061) je narkomanov, 5,2% (1,201) pa je takih,
ki so se okuzili s transfuzijo krvi. Po §tevilu obolelih
vodi obmodje Pariza, sledi mu obmotje juZnovzhod-
ne Francije (Provansa, Alpe, Azurna obala). Od ce-
lotnega 3tevila prijavljenih primerov je smrt kondala
7e 12,818 Zivljenj. Ostali &akajo, kdaj pridejo na vr-
sto . . . Zal je v Franciji kakor drugod po svetu Se ve-
liko neprijavljenih primerov aids-a. V mnogih prime-
rih pa niti bolnik sam de ne ve, da je zaznamovan in
je samo $e vprafanje asa, da bolezen bruhne na dan.

AVSTRIJA ima dan 5. marca Ze vrsto let za tradi-
cionalni druzinski postni dan. Zalelo ga je gibanje
katolitkih #ena (KFBO) ter vabi druZine, da se ta dan
odpovedo hrani. Zbirko zakljutijo naslednjo nedeljo
(letos 7. marca) v vseh Zupnijskih cerkvah. Z nabirko
pomagajo pri raznih dobrodelnih projektih v drZavah
v razvoju, letos pa bo v ospredju pomot Zenskam. Se
posebej bo namenjen za prevzgojo in drugaden natin
Yivljenja nekdanjih filipinskih prostitutk in za izobra-
zevanje Zena v Indiji in Kolumbiji.

KAKOR VSAKO LETO, je nedavno Vatikan spet
izdal svoj zbornik Annuario Pontificio. V njem so za-
nimivi najnovej$i podatki o Zivljenju Cerkve, zbrani iz
vsega sveta. V preteklem letu je Vatikan navezal diplo-
matske stike s Sestnajstimi drZavami — med njimi je
omenjena tudi Slovenija.Zadnji dan preteklega leta je
bilo v katolifki Cerkvi 153 kardinalov, 4,091 $kofov
(2317 s svojimi skofijami, 1051 naslovnih Skofov, ki

omagajo ordinarijem, in 723 upokojenih). Novih
skofov je bilo lani posvelenih 144. Stevilo duhovni-
kov, da je zares to¢no, gre za leto nazaj. V letu 1991
je njih Stevilo naraslo na 404,031. Od teh je 64% $ko-
fijskih in 36% redovnih. V istem letu je naraslo Stevilo
semenid¢nikov za 3,6%. Pri tem izstopata $e posebno
ju¥nozahodna Azija (s porastom 7,2%) in Evropa (po-
rast 4,49%).Upad bogoslovcev pa je opaziti v Oceaniji
(sem spada tudi na8a Avstralija) in Severni Ameriki.

NEMCUA je imela konec preteklega leta kar 6,5
milijona tujcev, kar je za 10% vet kot ob koncu leta
1991. Takrat je v Nemtiji Zivelo 5,8% tujih drZavlja-
nov. Tako je porodal nem$ki Zvezni urad za statistiko
v Wiesbadnu, ki se sklicuje na Centralni register tuj-
cev. Med njimi je najve? Turkov (1,8 milijona, kar je
28%). Iz republik bivie Jugoslavije izhaja nad 900 ti-
sod tujcev (14%). Italijanov je 9% (560.000), Grkov
5 % (350.000), Poljakov pa 4% (290.000). Cetrtina
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teh ljudi je v Nemtiji e nad dvajset let, 61% pa ved
kot deset let.

Gotovo pa te Stevilke niso popoldne, ker je veliko
ilegalnih emigrantov, Ki niso nikjer prijavljeni.

NENAVADEN REKORD, ki sodi v Guinessovo
knjigo, je dosegel 23-letni sin slovenskih izseljencev v
Stuttgartu v Nemdiji. Martin Bukoviek je dosegel sve-
tovni rekord v nepremié¢ni stoji. V dvorani na Killes-
bergu je zdrfal nepremino 16 ur, 16 minut in 16 se-
kund. Vsak gib, razen gib odi, je pri tem tekmovanju
prepovedan. Fant ves ta das tudi ni smel jesti ali piti.
Martinov ofe Stanko je doma iz Kalobja na Stajer-
skem, mama Angelca pa z Obg&in pri Trstu. Stuttgart-
ski Slovenci jih dobro poznajo, saj se udejstvujejo v
skupnosti in na$ svetovni rekorder je Ze velkrat roja-
kom igral na citre. Zdaj ugibajo, kdo od njiju je vel
doprinesel k sinovi trmi. Saj brez trme ta nebi
zdr7al in dosegel svetovnega rekorda.

CE V PAKISTANU obdolzijo kristjana, da je ¥alil
Mohameda, to pomeni navadno dosmrtno kazen ali
celo usmrtitev. Od 114 milijonov prebivalcev Paki-
stana jih je uradno nad 97% muslimanov. Kristjanov
je komaj 1,3 milijona in so v veliki manj$ini. DrZavna
vera je islam, ki ima edina vse pravice. Kot porota
priznana mednarodna ustanova “Amnesty Inter-
national” iz Frankfurta, se trenutno pakistanska so-
disca ukvarjajo z nekaj ve¥ kot ducatom teh primerov,
kak$en bo rezultat, bo pa pokazala bodoé&nost.

ZAGREBSKA NADSKOFI A praznuje 900-letnico
svojega obstoja. Ob tem visokem jubileju je zagrebski
nad$kof kardinal Franjo Kuhari¢ 18. februarja sloves-
no razglasil jubilejno leto, ki se je zafelo z letodnjim
postnim dasom, konalo pa se bo v septembru prihod-
njega leta z zunanjo slovesnostjo v spomin na deset-
letnico narodnega evharistinega kongresa v Mariji
Bistrici. Vodilna misel jubilejnega leta bo geslo boZje-
ga slufabnika kardinala Alojzija Stepinca: Vate, Go-
spod, zaupam!

V jubilejnem letu bo posebna pozornost namenjena
pastorali druZzine. Verniki naj ne pozabijo na pomo¢
Marije, zavetnice hrvaSkega naroda in njegove najzve-
stejSe Matere. Ravnajo naj se po besedah kardinala
Stepinca, ki jih je o ljubezni do Marije zapisal 28. ma-
ja 1957 v svoji duhovni oporoki.

SLOVENSKA ZUPNIJA SV. VIDA v Clevelandu v
ZDA praznuje letos stoletnico obstoja. Za ta visoki ju-
bilej bodo cerkev prenovili in umetniiko poslikali. V
farnem ob&estvu je Zivljenje §e vedno precej razgiba-
no, &etudi ni vet tisto kot je bilo pred desetletji. Far-
na $ola ima to leto od razreda vrtca do osmega razre-
da osnovne $ole 67 utencev, za katere skrbi (osem u-
giteljic.
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JENTON
TURNISHINGS

lzdelujemo kuhinjsko
pohiitvo po Vadi Zelji
ter hi¥no in pisarni$ko
pohistvo vseh vrst . .. &

Anthony Grl
20A Derreck Ave
Bulleen 3105

POSLOVNI IMENIK so izdali ameriski Slovenci v
New Yorku. Vsebuje imena in podatke o 870 sloven-
skih podjetjih iz amerifkih zveznih drzav New York,
New Jersey, Ohio, Illinois in Connecticut ter iz Ka-
nade. Nekaj podobnega bi si morali omisliti tudi Slo-
venci v Avstraliji. Ali vsaj telefonski imenik slovenskih
naslovov, kakor ga imajo rojaki v Argentini.

TUDI CESKA se potasi prebuja iz svoje polstoletne
odrevenelosti pod komunizmom. Nedavno je bila na
televiziji dokumntarna oddaja, pri kateri so Skofje go-
vorili o preteklosti in nalogah Cerkve po zlomu komu-
nizma. Pradki nadskof Miloslav Vlk je poudaril nalogo
Cerkve, da prepreti kakr$no koli razdvojenost, ki jo je
nadrtno v Cerkev sejal dolga leta komunizem. Za dru-
go nalogo pa postavlja, da mora Cerkev premagati Zal
deloma Ze uspeSno izvr$eno loditev duhovitine od Ce-
tkih vernikov. Ti dve nalogi Cerkve sta najbolj pereti,
posledice komunisti¢énega delovanja med verniki pa
tezke. Priflo je tudi na dan, da je preprosto verno
ljudstvo pri zlomu komunizma igralo veliko vlogo.
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“ROSEJOE PLUMBING”
(JOSEPH PLIBERSEK)
Gold Lic. L 110 P.D.G. L.P. — N.S.W.
Sydneyskim Slovencem se priporoam
za vseh vrst dela po zelo ugodni ceni.
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KOTICEK Cj |
NASIH MLADIH

GALERIJA MLADIH

— koga pa bos danes sprejela v svojo vrsto? Naj se
ustavimo spet v Queenslandu, kakor smo se v decem-
brski $tevilki. Tokrat vam slika predstavi SARO VI-
SOéNI K, ki je redni univerzitetni profesor za italijan-
ski jezik in kulturo na Griffith University, Brisbane.
Dekle je bilo rojeno v Vidmu (Udine), severna [talija,
saj so Visoénikovi 2iveli v zamejstvu, pod Svetimi V-
8arjami. V [taliji je Sara naredila osem razredov osnov-
ne $ole, dva razreda v Avstriji, zadnja dva pa v Avstra-
liji, kamor je prisla s svojo druino s slabim znanjem
anglestine. Pri Studiju tujih jezikov ji je brez dvoma
pomagalo tudi znanje slovenskega jezika, katerega go-
vori in piSe z domaéim naglasom.

Sara je na queenslandski univerzi Santa Lucia do-
segla bakalaureat iz nem§&ine in franco$tine, nato pa
$e na Griffith univerzi diplomo Bachelor of Arts (with
Second Class Honours, Division A) iz italijanskega je-
zika. Medtem je bila tudi eno leto na univerzi v Perugi
v ltaliji, kjer je prejela celd nagrado kot najboljsi $tu-
dent leta. V casu $tudija ¥ivega francoskega jezika pa
je v Parizu stanovala v Slovenskem domu, da je ob-
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TRI VELIKONOCNE
UGANKE:

SUKNJICA RDECA, SRAJEICA BELA,
SREEK PA VES KOT ZLAT —

KAJ PORECES, DECA VESELA,

KDO JE NEKI TA ZALI SVAT?

KO SESTRA LESENA SPREGOVORI,
MORAJO BRONASTI BRATJE MOLCATI:
KAKO SE PAC NJENO IME GLASI

K| SE TOLIKAJ KOSATI?

PISANA KACA OBLEZLA JE VAS,
VSO VAS JE PRELEZLA,

$E CERKEV OVILA,
OVILA JU KROG IN KROG,

VANJO SE SKRILA
IN BOGU SLAVO ZAPELA NAGLAS.

FRAN LEVSTIK

Dragi Kotickarji! Ce boste razvozljali gomie tri ve
likono¢ne uganke, posljite resitev meni. Zreb bo iz
bral ime tistega, ki bo prejel nagrado. Obilo sreée ir
imejte se lepo za velikono&ne praznike! — Stridek

enem obnavljala tudi svoj materin jezik.

Sara je Ze tri semestre pred prejemom diplome ho
norarno poulevala na univerzi italijanski jezik, kakor
tudi 2e zadnjih pet let na vederni ljudski univerzi. Vse
priznanje in nade ¥estitke, da je postala redni univerzi
tetni profesor takoj, ko je na isti univerzi kondala $tu-
dije. To se ne zgodi vsak dan in ne obifajnemu $tu-
dentu.

Kljub vsem tem uspehom Sari $e ni dovolj. Na pot
do naslednjega cilja — Masters Degree iz modernega
sisterna poudevanja jezikov — se hoce poglobiti $e v
azijske jezikovne skupine, kar je tudi vaZno okno v
svet. ..

Vsekakor smo lahko ponosni, da otroci slovenskih
starfev v izselfenstvu stopajo tako uspesno v Fivijenje.
Sari iz srca ¥estitamo k Ytudijskim uspehom, kakor tu-
di za zasebni uspeh: lani v juniju se je porodila z od-
vetnikom Filipom Murray-em. Veseli nas, da je pri
vsej svoji posvetitvi studiju nadla das tudi za to va¥no
Zivijenjsko odlo&itev.

Misli, maret 1993



MISLI z veseljem sporoéajo svojim naro&nikom in
bralcem, da je iz Slovenije dospel v Canberro prvi
predstavnik slovenske vlade, 'g. ALJAZ GOSNAR.
Zunanje ministrstvo mu je poverilo nalogo odpravnika
poslov, da pripravi vse potrebno za otvoritev in delo-
vanje slovenskega veleposlaniStva v Canberri. V krat-
kem pride tudi njegova tajnica, da bo uradno poslova-
nje steklo. Kdo bo prvi veleposlanik Republike Slove-
nije v Avstraliji, S¢ ne vemo. SluZbo bo nastopil tez
nekaj mesecev, g. Gosnar pa bo ostal kot njegov sve-
tovalec.

V prihodnji stevilki bodo MISLI verjetno Ze mogle
objaviti naslov, telefonsko in fax stevilko slovenskega
veleposlanistva v Canberri, kamor se boste lahko obra-
¢ali v raznih zadevah.

Gospodu odpravniku poslov, soprogi Andreji in
héerkici Anki naj bo tu izreéena iskrena dobrodo-
§lica!

SYDNEY, N.S.W.—Igralska drufina iz Merrylandsa
— Sydney— se je e drugi¢ v nekaj letih z veseljem od-
zvala povabilu verskega sredi$¢a v Kew v Melbournu:
“Pridite nam ob slovenskem Kulturnem prazniku, ko
se bomo spomnili nafega pesnika Franceta PreSerna,
zaigrat veseloigro Svojeglavéek!™

V petek 5. februarja 1993 zveler smo na minibus
naloZili igralske pripomotke, svojo osebno prtljago in
— Bog se nas usmili! — hrane in pijate toliko, kot da
se bomo vozili ves teden: Ko smo naloZili §e sebe, “pa
adijo kranjski komedijantje™ , so nam klicali v slovo
domadbi, ki so ostali doma. Vozili smo se celo not in
smeha in petja ni hotele biti konca. Pa seveda jedli
smo ob vseh mogodih urah noéi.

Ob osmih zjutraj smo prispeli- v Kew. Najprej smo
si z velikim zanimanjem ogledovali novi Dom Matere
Romane za upokojene rojake. Zenski del igralske dru-
Zine je v domu dobil tudi prenoli8te. Z velikim vese-
ljem smo si ogledovale lep vrt in mlade lipe, ki tako
lepo uspevajo. In kot se spodobi, pod najlepo je tudi
klopica. Vsaka igralka je dobila svojo sobo in po dve
sta si delili kopalnico (iz vsake sobe je poseben vhod
vanjo). Vse je novo, tako lepo in domale urejeno.
Klimatske naprave so nam tudi prav priSle pri 40 sto-
pinjah Celzija, da smo se ohladile. In vse usluZbenke
v Domu potitka so Slovenke, ena bolj ljubezniva od
druge. In upokojenci. ki v domu Ze Zive, so zelo za-
dovoljni. Zato vam klifem, dokler je e prostor v do-
mu, ne odlalajte! Kdor teko prenafa samoto in mu
je tefa let obremenila telo. V domu vas daka domata
hrana, domaéa beseda, pesem in nega. In samo nekaj
korakov vstran je slovenska cerkev in v Baragovi hii
na drugi strani cerkve slovenska knjiZnica. V dvorani
pod cerkvijo pa tudi vedno kaj na sporedu, da je Ziv-
lienje zanimivo in prijetno domate. .

Misli, marec 1993

KRIZEM
AVSTRALSKE
SLOVENLJE

Rada bi se v imenu vseh, ki smo prenodevali v Do-
mu Matere Romane, toplo zahvalila vsem usluZben-
kam za prijazno gostoljubje. Vsem stanovalcem v Do-
mu pa prisréen pozdrav.

S prijateljicami sem $la tudi na kratek sprehod, do
bivie Slom3kove hife naSih sester, ki so se vrnile v do-
movino. Zdaj ne moremo vet stopiti vanjo ter se po-
zdraviti s s.Silvestro, s.Pavlo, s.Moniko in s.Maksimi-
lijano. Ce je res bila taka boja volja, bodite sretne v
domovini, drage sestre. Za na$o skupnost ste Zrtvovale
lepo $tevilo let — razumljivo, da vas zelo pogre$amo.

e zgodaj smo pripravili kulise in vse potrebno za
predstavo. Za zaletek smo skupaj zapeli PreSernovo
*“Zdravljico” in p. Tone je zelo globoko razlagal Pre-
§ernove pesmi, ki so jih recitatorji lepo izvedli. Cesti-
tam vsem nastopajotim in hvala vam za trud, ki ste ga
vloZili v spored.

Rojaki v Melbournu so zelo hvaleZna publika. Tisi-
na ob dvigu zavese se je kmalu prelevila v vesel smeh
in ploskanje. Igralci so se odlidno vZiveli ter tudives
&as prejemali priznanje gledalcev. Tudi po predstavi se
nam ni nikamor mudilo. Ko smo se poslovili od starih
in novih znancev, smo posedli pod lipo ter se e dolgo
“potihem’ pogovarjali in smejali. Mislite, da se nam je
po neprespani noti kaj mudilo spat? Ko smo si kon-
¢no rekli ““Lahko nod”, smo se za vsak slutaj le dome-
nili, kdo naj koga zbudi, da ne bi zamudili svete maSe.

V nedeljo nam je kosilo pripravila dobra mama
Tonéka Plesnitar s pomoé&nicami. Kuharicam iskrena
zahvala za vse dobrote obeh dni. Na poti proti domu
smo napravili $¢ obisk k Melbournskemu drultvu v
Eltham in se dudili, kako prijetno in lepo imajo vse
urejeno: dvorano in obednico, $olo, trg, pokrita bali-
niéa, lovsko koédo, tenis igri§¢e, v naértu pa imajo ce-
lo smudanje po travi za mladino. . .

Z upokojenci, ki so imeli ta dan v domu kosilo,

Za ljubitelje slovenske glasbe in knjige
SLO — IMPEX COMPANY

25 Reserve Rd., BEAUMARIS.3193, Victoria
Uvoz audio-video kaset in knjig
zalozb “"Mladinska knjiga'’, “Obzorja Maribor”’
Suha roba in razni spominki
Telefon: (03)589 6094 — Fax (03)589 6085
HELENA in IVO LEBER
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smo zapeli nekaj pesmi, nato smo se od%ejali in se za-
Eeli poslavljati. “Dobro, da imate v minibusu hlajenje.
Tu je 40 stopinj, v Sydneyu je pa 45,” nam je rekel
p- Tone ob slovesu. Ko smo med potjo telefonirali
domov, smo spoznali, da nas je naplahtal. Sydney je
imel samo 25 stopinj. V nadem minibusu je pa tista
naprava kmalu “crknila”. Odprli smo okna ter se drug
drugemu smejali, tako lepo nas je veter pocesal.

Domov smo prifli ob treh zjutraj in Se radi obuja-
mo spomine na ta izlet v Melbourne. Upamo in Zeli-
mo, da se 3e kdaj sretamo. Zdaj se utimo “‘Divjega
lovea™.

Vsem, ki ste se tako trudili, da nam je bilo pri vas
prijetno, iskrena hvala, e posebej Verskemu sredi§éu
v Kew in Slovenskemu narodnemu svetu za Viktorijo.

Za sydneysko igralsko druZino — Danica Petri¢

EAST KEILOR, VIC. — Iz vsega srca se zahvalju-
jem vsem, ki so spremljali na zadnji poti mojega lju-
bega moza IVANA ISKRA.

Prav lepa hvala patru Baziliju za molitve pri krsti v
sredo zveder. Enako hvala patru Tonetu in farnemu
Zupniku Fr. Gwillianu za pogrebno sveto maso v &etr-
tek 4. marca 1993 v cerkvi sv. Petra in za spremstvo
na keilorsko pokopalisce ter sklepne molitve ob gro-
bu. — Posebej pa se zahvaljujem pevcem, ko so se ta-
ko lepo s pesmijo poslovili od Ivana, saj so mu zapeli
njegovo zelo ljubo pesem Gozdié je ze zelen. Hvala
lepa vsem prijateljem in znancem, ki so na$i dru¥ini
na kakrsenkoli naéin pomagali v teh hudih trenutkih.

In ne nazadnje lepa hvala tudiIvanovemu bratu Mi-
lanu z druZino, moji sestri Mimici z druZino in vsem
ostalim, ki so nam stali ob strani.

Zalujoéa zena Branka s héerkama Tanjo in San-
dro, zetoma Vincem in Igorjem ter vnuc¢kom Krist-
janom.

MT. MEE, QLD. — Nemalo sem se za&udil, ko sem
dobil v roke Easopis ECHO OF MEDJUGORIE, ki iz-
haja v raznih svetovnih jezikih (angle$kem, nemskem,
francoskem, 3panskem, poljskem, ruskem . . .): na pr-
vi strani, pod rednim Marijinim sporotilom, je list
prinesel sliko Marije iz nate Ptujske gore, ki vernike
pokriva s svojim pladéem. Ko sem prebral boZiéno
sporotilo, sem spoznal pomen in namen objave te pri-
merne podobe. Marijino sporotilo se glasi:

Dragi otroci! Zelim vas pokriti pod svoj pla$¢, da
vas zaStitim pred vsemi napadi satana. Danes (miSljen
je BotZit) je dan miru. A ker je tako malo miru po
vsem svetu, vas vabim, da vam pomagam z molitvijo
zgraditi nov svet miru. Ker ne morem brez vas, zato s
svojo materinsko ljubeznijo napro¥am vas vse, da so-
delujete z molitvijo. Bog bo storil ostalo. Zato odprite
srca Bogu, boZjemu nadrtu in namenu ter mu poma-
gajte vzpostaviti mir in vse dobro. Ne pozabite, da va-
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%e zivljenje ni vasa last, ampak je dar, ki bi moral biti
vodilo in veselje drugim na poti proti veénemu Zivlje-
nju. Moji dragi otroci, naj bo neZnost mojega malega
Jezusa vedno z vami! Hvala vam, ker ste se odzvali
mojemu vabilu!™

To Marijino sporoéilo ni le primerno sliki s Ptujske
gore, ampak e posebno sedanjemu &asu. Zanimivo pa
je, da je tudi uredniku tega mednarodnega {asopisa, ki
izhaja v Italiji, poznana na$a stara boZjepotna podoba
Marije na Ptujski gori.

Tudi tukaj v Queenslandu smo imeli obisk izMedju-
gorja. Videc Ivan Dragifevit, ki ima ¥e dvanajsto leto
redno Marijina prikazovanja, in pater Slavko Barbarié
sta nas obiskala pri tako polni udelezbi, da res ne
vem, Ce so bile cerkve kdaj prej tako natrpane, saj je
bilo prav toliko ljudi zunaj kot znotraj. V Caboolture
(cerkev sv. Petra) in v brisbanski stolnici sv. Stefana
so bili vsi sededi zasedeni Je eno uro pred zatetkom.
Klekarjeva Anica je prifla s posebnim avtobusom iz
Maryborough eno uro prej, pa ni uspela dobiti sede-
Za. (Imela je sredo, kajti zato so ji odkazali edini pro-
sti sedez med gosti v prvi vrsti, poleg governerja dr-
ave Queensland. Navzotih je bilo tudi precej Sloven-
cev. Nekateri so prifli z avtobusi iz Zlate obale, da so
bili pri tej edinstveni priliki.

Za ljudi zunaj cerkve so imeli posebne televizijske
ekrane. NaproSen sem bil za osebno stra¥o gostom,
ker je bilo potrebno znanje jezika. Pater Slavko je po-
kazal vidno zadovoljstvo, da je imel Slovenca v svoji
“gardi”, jaz sem bil pa tudi vesel, da sem imel priliko
od blizu sodelovati pri sveti masi.

Kot vidim, je med avstralskimi verniki Medjugorje
in prikazovanje Marije Kraljice miru zelo poznano in
spoftovano, kljub temu, da mediji malo porotajo o
tem. Sicer pa klic iz Medjugorja po dvanajstih letih
res ni ni¢ novega. Ponavlja in poudarja potrebo po
notranjem spreobrnjenju, molitvi, pokori in postu
ter miru in ljubezni do Boga in bliZnjega. Vsakdo
lahko uvidi, da so ti Marijini klici primerni za sedanji
Cas, $e ved: potrebni in nujni. Trdno sem prepridan,
da se bo o medjugorskih prikazovanjih in sporotilih
ter napovedanem znamenju e veliko pisalo. Dvanaj-
sto leto rednih prikazovanj in to celo v sedanjih raz-
merah, se ne more kar tako zavreéi, posebno e ob
tolikih spreobrnjenjih ter tudi ozdravljenjih. Poseb-
na cerkvena komisija preiskuje temeljito vse nadna-
ravne pojave s pomotjo znanstvenikov. Po zadnjih
porofilih niso ugotovili % ni¢ negativnega, zato je
pritakovati ugodno priznanje Cerkve, ki je v teh za-
devah vedno zelo previdna. Upajmo, da bo to kmalu,
saj je papeZ Janez Pavel II. 20. julija lanskega leta,
predno je 3el na operacijo, sam pozval vse, naj izvr¥u-
jemo Zelje iz Medjugorja. (Echo, sept. 1992.)

Konéno bi MISLIM rad dodal % eno ime v Matico

Misli, marec 1993



nasih pokojnih. V sredo 17. februarja smo se v Mariji-
ni cerkvi v Buderimu, QId., poslovili od LUDVIKA
TRPINA, ki je umrl, oz. bil rojen za velno %ivljenje
(kot je lepo povedal tiskan spored pogrebnih obre-
dov) dne 14. februarja po teZki rakovi bolezni v bol-
ninici v Caloundra, Qld. Pokojni rojak je bil rojen 5.
maja 1920 v Steverjanu pri Gorici, sedaj na italijanski
strani. Kot mornar je ob koncu vojne sluZil pod angle-
§kim poveljstvom. V Rimu se je spoznal s francoskim
dekletom Heleno ter se z njo tudi poroil. V Avstrali-
jo sta prispela 29. novembra 1949. V Brisbanu je bil
dolga leta zaposlen v ladjedelnici, kasneje pa je delal
v bolnisnici. Kot upokojenec je zadnjih osem let pre-
Zzivel v Buderimu. Bil je poznan in spo$tovan tako
med Slovenci kot tudi med Awvstralci. Z feno Heleno
sta rada zahajala v slovensko druzbo in na nae prire-
ditve. Ludvikovo truplo je bilo po pogrebnih obredih
prepeljano v Maroochydore, kjer je bilo upepeljeno.
Na pogrebu so bili prisotni prijatelji tudi iz daljnih
krajev, tudi sorodnik — ¢lan pevskega zbora v Merry-
landsu — Ivan Tom3ié, ki mu je v cerkvi v slovo zapel
Zalostinko “Ultima. . .” latinsko in slovensko. Nafe
soZalje vdovi Heleni.

Naj bo za enkrat dovolj. Prejmite lep pozdrav, pa-
ter urednik, enako bralci Misli! — Mirko Cuderman

Naj e jaz dodam nekaj besed! Zadnje Misli so ne-
kateri zanimivi ¢lanki zares obogateli. Posebno mi je
bil vet tlanek JoZice Gerden, ki tako iskreno spod-
buja rojake k slovenski pomladi med nami. Cutim,
da smo v tem simbolidnem drustvu “Slovenska po-
mlad” vkljudeni tudi mi, Ze od vsega zacetka, koge
SNSQId. dejansko podprl samostojnost Slovenije. Ze
od ustanovitve dalje se je naba skupina rojakov v pro-
storih drustva Planinka zavzela za sodelovanje z vsemi
rojaki v prid nase nove, sedaj mednarodno priznane,
Republike Slovenije.

Marsikdo se je &udil in sprafeval, zakaj nekateri
rojaki niso tutili istega navdudenja ob takratnem pra-
znovanju Slovenske pomladi, slovenske samostojno-
sti. Morda pa bo klic JoZice Gerden le vzdramil nade
rojake, posebno §e odbornike slovenskih dru$tev po
§irni Avstraliji k- tesnejsemu sodelovanju pri slovenski

Tel: 724 5408

Sydneyskim Slovencem v Casu 2alovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deleli, v
Canbern A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prckomorskih prevozih pokojnih.

Melboumskim Slovencem se priporota
KAMNOSESKO PODJETJE

GIOVANNI VERGA MEMORIALS
Pty. Ltd. Inc.
VIZZINI MEMORIALS Pty. Ltd. Inc.
8587 Trawalla Ave., Thomastown, Vic.
Tel. 359 5509, po urah na domu 478 4474
Nagrobne spomenike izvr3ujemo po dogovoru.
Garancija za vsako nale delo! »
e e a o aaa-a e
pomladi. Cestitke Jo¥ici ter lep slovenski pozdrav njej
in vsem dobromisletim Slovencem pod JuZnim kri-
Zem! — Anica Cuderman

KDO BI VEDEL POVEDATI. ..

. . . kje je ALOJZ BLAZEK, ki se Ze dolgo ni ogla-
sil doma¢im. Rojen je bil leta 1922 v Hruevju pri
Postojni. Njegov zadnji naslov je bil P.O. Carnarvon,
West Australia. I§¢eta ga dve njegovi sestri in neéaki-
nja Breda Mofe, ki %ivi v SenoZe¢ah. Urednistvo bo
rade volje posredovalo sorodnikom kakrino koli no-
vico o pogrefanem. .

).,

RESITEV kriZanke prejénje $tevilke:

Vodoravno: 1. pokaj; 6. skopo,; 11. olika; 12. slo-
neé; 13.(IN)RI; 14. okolis: 16. ta; 17. oko; 19. otok;
20. dir; 21. kapa;, 23. okisana; 25. nema; 27 ocena;
28. telo; 30. ali; 31. zvenele; 34. ocet; 37. len; 38.
lani; 40. Ave,-41. A(nno) Dfomini); 42. sukati: 44.
in; 45. tedaj; 47. kameno, 49. aroma; 50. kamor.

Navpiéno: 1. porok, 2. olikan,; 3. ki: 4. ako, 5. ja-
ko, 6. slikica,; 7. ko§; 8. on; 9. petina; 10. o&ara; 12.
sloko,; 15. Oto; 18. opelen; 20. Danica; 22. Amen;
24. selo; 26. Aleluja; 29. olak; 31. Zlata; 32. veder:
33. enak, 35.Evino; 36. tenor; 39. itak; 42.sam; 43
ima,; 46. do,; 48. Em(eritus).

Reditev so poslali: Lojzka Pinterid, Angela Zidan,
Joze Stritof, Marjan Jonke, Francka AnZin. Danica
Petrié, Jo2e Grilj, Lidija Cusin, Anica in Mirko Cuder-
man, lvanka Student. — Zreb je izbral Angelo Zidan.

SLOVENIAN FUNERAL SERVICE

« M terrercrtd /

AFDA

77 ._%L«ay P vinale .Z_u

Lt rictenrz

Fax: 728 2253
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PA SPET NEKAJ UVOZENEGA
1Z REPUBLIKE SLOVENIJE

+ V prelomnih ¢asih je najlaZje tistim brez hrbtenice.
+ Tisti, ki imajo sami lepo sedanjost, ponujajo dru-
gim lepo prihodnost.
+ Marsikatera pot v prihodnost je tlakovana z Zoléni-
mi kamni.
+ Nolem v zgodovino, dokler ne gredo nekateri iz
nje.
+ Medtem ko nas etika uli, kaj vse se ne sme, nas
Zivifenje udi, kaj vse se more.
+ Trda roka ima za ozadje mehak naslanjat.
+ Vid kombinacija pa taka: legalizirana rev¥i&ina in
ilegalni milijonarji.
+ Vsi si umivajo roke, kar pa $e ne pomeni, da so vsi
&isti.
+ Tudi kratka pamet lahko vodi dr¥avo zelo dolgo.
+ Ljudstvo pojé najvet, kadar mrmra.
+ Mene pa ni& ne skrbi, kako bo, saj je bilo $e vedno
drugade, kot smo mislili, da bo.
+ Dajte mi jahto, pa bom obradal jadra po vseh ve-
trovih!
+ Lahko je govoriti o odgovornosti, & imas slab spo-
min.
+ Neko& smo bili siromaéni, danes smo bogatelj$i za
spoznanje, zakaj smo se naprej siromasni.
+ V epicentru naredi potres najmanj $kode.
+ Castno besedo dam. — Kdo da ve&?

© 0

Kriiﬂnka (lvanka Zabkar)

Vodoravno: 1. s slamo obdane steklenice; 7. eno
starih rimskih imen; 8. gorski vzpon; 11. Stevnik; 12.
ovrednoten; 13. zaporedno; 14. zensko ime (pomanj-
sevalnica); 16. ponoSeno, Ze davno narejeno; 21. z vr-
tenjem je v zvezi; 24. nasprotno mnenje; 26. zensko
ime (Ljubica); 27. mosko ime; 28. odbitek; 29. oko-
rel, odrevenel, trd; 30. vrsta povrtnine.

Navpiéno: 1. ukvarja se z vrsto rofnega dela; 2.
mala okenca brez stekla; 3. isto; 4. okraj$ano motko
ime; 5. sicilski ognjenik; 6. priimek slovenskega soci-
alnega organizatorja pred prvo svetovno vojno; 9.go-
tovo fensko sorodstvo; 10. letopis; 12. oponasa ko-
mu; 15. drobna kaplja potu; 17. vriskam; 18. naért;
19. obdati; 20. Zzelezna cesta; 22. na slovenskem po-
litifnem polju danes znan priimek, tudi rastlina; 23.
kuharska maidoba; 24. ugriz, pik; 25. pri zavijanju
kar koli ne gre brez njega.

Retitev poiljite do 15. aprila na urednistvo!
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DO YOU NEED A GOOD PLUMBER?
POTREBUJETE KLEPARJA, ‘
VODNEGA ALI PLINSKEGA

INSTALATERJA?
Rojakom Melbourna in okolice
se priporoda in je na uslugo
JOZE 2UGIC,
5 Waverley Ave., E.Kew - Tel.: 817 3631
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Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT
18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic.
Telefon: 808 4159
Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.

LA AL AR A R R R R N N N RN RN, ]
pessEsINSERNIsaRnEnEnED

Kanarfek si iz kletke ogleduje psa z nagob&nikom
in si misli: “Ubogi kuZa,ti imag pa res majhno kletko!”

“Ali smem pri vas kaditi, gospa?”

“Kar domaéi bodite pri nas in naredite kot bi bili
doma!”

“No, pa ne bom kadil. Saj sem vajen potrpeti.”

“Jure me je vleraj povabil na kozartek, potem me
je pa prosil za posojilo.”

“Pa si mu ga odrekel?”’

“Seveda, a Sele potem, ko sva izpraznila peto ste-
klenico.”

“Dragica, ali bi kaj jokala, &e bi jaz umrl?”
“Seveda bi, saj ved, da jokam za vsako neumnost.”

T 2 B _ T . -1 B/

7 SRS 10

o
o

™~

~i

¥
i
|

Misli, marec 1993



HOJA ZA KRISTUSOM - Knji%ica je v obliki molitvenika in obsega
nesmrtne spise Toma%a Kemp&ana. Cena 5 dolarjev.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika vredne vsebine na 305 stra-
neh. Cena 5 dolarjev.

LUC V ZIVLIENJE je molitvenik z velikimi rkami za ostarele, ki
so jim opeSale oti. Cena 10 dolarjev.

VSE POTI — V teko&i vezani besedi izrazena topla razmifljanja je
napisala v Melbournu Draga Gelt. Od vsake knjige gre en dolar za Dom
potitka m. Romane v Kew. Cena 15 dolarjev.

DREAMS VISIONS — Cankarjeva knjiga “Podobe iz sanj” v odlié-
nem anglefkem prevodu. Slovenian Research Center of USA. Lepo da-
rilo angleSko govoreti osebi. Cena 11 dolarjev.

WHISPER — Anglesko-slovenske pesmi Danijele Hli§. — Cena 10 dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY - O Zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v angleStini Ivan Kobal. Cena 8 dolarjev.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — Iz{la v angleSkem jeziku
v samozaloZbi pisca JoZeta Komidarja, N. S. W. Obsega spomine na Lo-
$ko dolino med revolucijo in razmiflja o komunizmu. Cena 6 dolarjev.

CASOMER ZIVLIENJA - Avtobiografska razmibljanja je napisal
Lev Detela, Avstrija. Knjiga je izsla v Argentini. Cena 13. dolarjev.

Imamo nekaj zbirk leto¥njih CELJSKIH (50 dolarjev), CELOVSKIH
(40 dolarjev) in GORISKIH (40 dolarjev) MOHORJEVK. Odli¢ne knji-
ge, res vredne branja. Mohorjeva druZba praznuje letos Ze 140 letnico.

Imamo $e vel drugih knjig iz rodne domovine, zamejstva in zdomstva

LEPOTE SLOVENSKIH CER-
KVA je monumentalna knjiga z 283
cudovitimi barvnimi posnetki. Av
tor fotografij je Jo%e Anderli¢, be
sedilo pa je napisal dr. M. Zadni
kar. Kupi jo, da bo postala tvo
drufinski zaklad, ki ga bof s pono
som pokazal obiskovalcem druge
narodnosti. Cena 49 dolarjev.

PRATIKA 1993 Celjske Mohor-
jeve druzbe je na razpolago za res
skromnih pet dolarjev.

od poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake

s prisr¢cnim vabilom:

KADAR SE MUDITE

Vsem rojakom in njih prijateljem sporocamo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAV, na
Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA), A. C. T., je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobote, ne-
delje in praznike, razen velikega petka in vecera bozicne vigilije) od 11.30 a.m. do 11.45 p.m.

Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi Stevilne slovenske pijace. Kuhinja servi-
ra okusno domace pripravljeno hrano vsak dan od Sestih do devetih zveéer, ob nedeljah pa tudi

KADAR SE MUDITE V CANBERRI — DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

in bralce MISLI

V CANBERRI,
OBISCITE NAS!
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GROUPS FOR
SLOVENIJA

We have been organising groups to Slovenija
since 1982.

DONVALE TRAVEL

2 ""w‘ 10421044 Doncaster Road,
'(AH EAST DONCASTER, Victoria 3109

ic. No:
v Telefon: B42 5666 ;":; > Ius
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SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!

ENROL NOW FOR TWO ECONOMICAL GROUPS:
9/6/93and23/6/93
PRIGLASITE SE SEDAJ ZA SKUPNO POTOVANJE:
9/6/93 in 23/6/93
Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije
in vseh strani sveta . ..

Poklitite ali obi¥lite nad urad za podrobnejta pojasnila,

da Vam lahko pomagamo pravoéasno dobiti potni list in potrebne vize!

ERIC IVAN GREGORICH
Ne pozabite, da je Ze od leta -
1952 ime GREGORICH dobro DONVALE TRAVEL
i l L4 k. i o
et 1042—1044 Doncaster Road,
PRIDEMO TUDI NA DOM! EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666
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